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MALLI 95DSS3
INTEGROITU TARKKAILUPAA

Alkuperdinen kayttéohje on englanninkielinen. Suomenkielinen kayttdohje perustuu englanninkieliseen
kayttbohjeeseen. Kaikki mahdollinen on tehty kayttéohjeen virheettdmyyden takaamiseksi mutta
valmistaja, maahantuoja, jalleenmyyja tai kdantajataho ei vastaa mahdollisista sisaltéon liittyvista
puutteista, virheista tai kdannosvirheista. Epaselvissa tilanteissa on kaytettava alkuperaista
englanninkielista kayttdohjetta.
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Fireye 95DSS3 InSight Il on mikroprosessoripohjainen, integroitu tarkkailupaa. 95DSS3 sisaltdaa useita
turvallisuus hyvaksyntoja (katso malliluetteloa sivulla 9).

KUVAUS

InSight Il tarkkailupda hyddyntaa kehittynytta teknikkaa erottelulle ja yhdistaa liekin valvonan,
vahvistuksen, turvallisuuden maaritykset ja liekkikytkin toiminnan yhteen tarkkailupddhan. Taméan
johdosta ei tarvita erillisté vahvistinta tai liekkikytkin moduulia pa&poltin hallintajarjestelméaan.

InSight Il tarkkailupdéssa yhdistyy suositun InSight | tarkkailupdan ensiluokkainen ilmaisun ja erottelun
elementit lisdominaisuuksilla.

Tarkkilupdd mittaa modulaatioiden amplitudia (liekinvarahtelyd) jota esiintyy kohde liekissa.
Tarkkailup&an virityksen yhteydessa valitaan modulaatiotaajuus jolla saavutetaan paras liekki ON/OFF
erottelukyky. Asianomainen modulaatiotaajuus ja vahvistus voidaan valita automaattisesti tai
manuaalisesti.

InSight Il on kaksoisilmaisin tarkkailupaa, UV- ja IR-anturilla ja useilla eri tason koteloinneilla, siséltéen
FM Class | Div 2 ja ATEX ExdIIC hyvaksynnéat (katso malliluetteloa sivulla 9).

Peruskokoonpano sisaltda kaksi itsenaista saadettavaa liekkireletta jotka voidaan valita toimimaan joko
UV-anturille, IR-anturille tai molemmille, 21 modilointitaajuusvalintaa, saadettava ilmaisimen vahvistus,
saadettava liekkireleen ON/OFF kynnysarvot, kaksi 4-20 mA analogista signaali-voimakkuusulostuloa,
(yksi liekkireleelle FR1:lle ja toinen FR2:lle), hairidrele, nelja ohjelmoitavaa tiedostoa asetuksille (esim.
erilaisille polttoaineille tai polttotapahtumille) ja automaattinen muokkaus mahdollisuus manuaalisella
ohituksella. Valinnaisella “Fireye Explorer’ PC-ohjelmalla etéliikenne mahdollisuus (bulletiini CU-109).

InSight Il tarkkailup&aéhén (ei-CEX) on erikseen tilattavissa, suoja tai kaksi erilaista toiminnanohjaus-
litAntda jotka mahdollistavat kayttdjaa katsomaan ja muuttamaan toimintaparametreja ja asetuksia.

Mallit 95DISP-1 ja 95DISP-1-SS ovat kaksirivisid, 16-merkkisia alfanumeerisia VFD naytt6ja, viidella
painikkeella. Kayttaja itse asentaa nayton 95DISP-1 tarkkailupaahan, mutta naytté 95DISP-1-SS
asennetaan tehtaalla tarkkailupéille 95DSS3-1CEXSS ja 95DSS3-1CEX-2.

Malli 95WIDISP-2 on infrapunaldhetin joka asetetaan kayttdjan toimesta tarkkailupaahan nayton sijasta.
95WIDISP-2 lahetin mahdollistaa langattoman liikennéinin kadessé pidettavan 95WIHH-2
kaukoviestintatydkalun kanssa.

Malli 61-7347-1 on suoja jonka kayttaja asentaa tarkkailupdéhan, sailyttamaan ymparistéluokituksen,
silloin kun ei asenneta nayttéa 95DISP-1 tai 95WIDISP-2. Kun kaytetdan suojaa 61-7347-1 asetukset
tehd&éan joko Fireye Explorer-ohjelman kautta tietokoneella ta asentamalla véliaikaisesti nayttd 95DISP-1
tai 95WIDISP-2.

Malli 95DSS3-1CEX sisaltaa nayton 95DISP-1. Mallit 95DSS3-1CEXSS ja 95DSS3-1CEX-2 sisaltavat
nayton 95DISP-1-SS. Malli 95DSS3-1WICEX sisaltda infrapunaldhettimen 95WIDISP-2. Malli 95DSS3-
1CEX-ND siséltaa suojan 61-7347-1.

Bulletiinissa CU-116 95DISP-1, 95DISP-1-SS, 95WIDISP-2 ja 61-7347-1 asennusohjeet.

Kaikkien mallien kayttéjannite on 24 VDC ja sisaltavat elektronisen itsetarkistuksen (mekaanista sulkijaa
ei tarvita). Sahkoinen kytkenta pikaliittimella. Asennuksiin joissa pidennetty katselukenttd on saatavilla
kuituoptiikkalla varustettu malli.

95DSS3-1 on perusmalli ja on varustettu kahdella pikaliittimell&, 8-napainen ja 12-napainen joita
kaytetaan yhdessa erikseen tilattavien valmiskaapeleiden 59-546-xx ja 59-547-xx kanssa.

Malli 95DSS3-1WOC on vastaava kuin malli 95DSS3-1, mutta ilman pikaliittimi&. Pikaliittimien sijasta on
kaksi kierteistettyad aukkoa, ¥2" NPT ja yksi %" NPT, joihin asiakas kytkee omat liittimens&. Sulkutulpat on
asennettu tehtaalla. Asiakas kytkee kaapelin, tarkkailupdan sisalla olevaan kahteen riviliittimeen.
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Huomautus: Jotta sailytetédn NEMA 4X / 1P66 luokka, on kaytettava asianmukaista NEMA 4X / IP66 liitinta ja
kaapelia.

Malli 95DSS3-1WINC on vastaava kuin malli 95DSS3-1, mutta se on tarkoitettu jalkiasennettavaksi
olemassa olevaan InSight | asennukseen. Kahden pikaliittimen sijaan, mallissa 95DSS3-WINC on yksi
12-napainen InSight I tyylinen pikaliitin, kaytettavaksi valmiskaapelin 59-497-xxx kanssa. Mallilla 95DSS3-
WINC, vain ensimmainen liekkirele (FR1) ja sen 4-20 mA ulostulo on saatavilla.

Kayttajalla ei ole paasya toiseen liekkireleeseen (FR2) tai sen 4-20 mA ulostuloon. Yhteensopiva InSight
| asennuksen kanssa, liekkihairibkoskettimet ovat tehtaan toimesta kytketty sarjaan liekkireleen
koskettimien kanssa.

TURVALLISUUSOHJEET

A VAROITUS Téssa ohjeessa esitetyt laitteet ovat kykenevia aiheuttamaan omaisuusvahinkoja,
vakavia vammoja tai kuoleman. On omistajan tai kayttajan vastuulla varmistaa, etta laitteiden
asennuksessa ja kdytdssa otetaan huomioon valtakunnalliset vaatimukset ja paikalliset mé&araykset.
Kun tama laite asennetaan jarjestelméén, on tarke&& ottaa huomioon myds jarjestelman vaatimukset.

Ennen asennusta, toimenpiteita tai kayttod, kaikki taman asiakirjan kohdat on luettava ja ymmarrettava.
Mikali jokin asia epéilyttdd on otettava yhteytta valmistajaan tai maahantuojaan.

Taman tuotteen asennuksen, kayttddnoton tai saddoén saa suorittaa asianmukaisesti koulutettu henkild tai
koulutuksen ja tytkokemusta omaava pateva henkild.

Asennuksen tai asennusmuutoksen jalkeen kaikki laitteen toiminnot TAYTYY tarkastaa, takaamaan
turvallinen ja luotettava Insight Il tarkkailup&én toiminta.

Laitteiden valmistaja ei vastaa mistdan seurauksista jotka johtuvat sopimattomasta, huolimattomasta tai
virheellisestd asennuksesta, kayttbonotosta tai laitteen toimintaparametrien sdadosta. Laitteessa ei ole
kayttajan toimesta huollettavia osia.

Ennen taman laitteen kayttéonottoa tai laitteen jonka hallinnassa tai tahan laitteeseen liitetty, kaikki niihin
liittyvat s&hkot on eristettava.
Turvalukituksia EI SAA poistaa tai ohittaa. Kaikki havaitut viat on korjattava ennen kayttéonottoa.

TOIMINTA

InSight Il tarkkailup&&ssa on useita saatd vaihtoehtoja. Se voidaan virittdé automaattisesti tai
manuaalisesti saavuttamaan kohdeliekin herkkyyden optimitaso, tasapainoitettuna erinomaisella
taustasateilyn erottelulla.

InSight Il tarkkailupda mittaa kohdeliekissa esiintyvéda modulaation (liekinvaréhtelyn) amplitudia.
Tarkkailup&an kaksi anturia mittaa ndiden ultravioletti (UV) ja infrapuna (IR) spektrialueella esiintyvaa
amplitudia, varahtelyn taajuuskaistan laajalla alueella.

Liséksi tarkkailupaassa on kaksi itsendista liekkireletta (FR1 ja FR2) jotka voidaan logiikan maarityksessa
littdd anturiin. On mahdollista asettaa kukin liekkirele liikennéimaan UV-anturilta, IR-anturilta tai seka UV-
ja IR-antureilta.

Tarkkailupddn asetuksen yhteydessa, valitaan ndiden kahden liekkireleen looginen toiminta halutulle
anturille. Liséksi toiminnan ja asetuksien suhde kayttovahvistukseen, releille valitaan vaadittu (varéhtely)
taajuuskaista ja kytkennan kynnysarvot (lisatietoja kohdassa kayttdonottovalmistelut).
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Valitun anturin liekkisignaalin voimakkuutta (FS) voidaan katsella tarkkailup&&n naytolta pdadmenun kautta.
Tama esitetty arvo on valitun modulaation (varahtely) taajuusalueella mitattu amplitude, esimerkiksi:

FS 1: 850 2: 999 (liekkisignaali valituille anturille 0 - 999)

1: IR&UV 2: UV (Relelogiikan toiminta = FR1 liitetty IR & UV anturiin; FR2 liitetty vain UV-anturiin).

Tarkkailupdan asetusprosessissa, toiminnan ja asetusten suhde anturin signaaliin ja kumpaakin kahteen
liekkireleeseen valitaan joko automaatti- tai manuaalimuokkaustilassa, takaamaan optimi liekki ON / OFF

erottelu.

Liekkireleet (FR1 ja FR2) vet&a (ja niiden normaalisti avoimet koskettimet sulkeutuvat) kun liekin laatu on
samassa tai ylittdnyt ohjelmoidun liekki ON kynnysarvon jokaiselle releelle ja pysyy kunnes liekin laatu on
samassa tai alittaa ohjelmoidun liekki OFF kynnysarvon. Jokainen rele toimii taysin itsendisilla asetuksilla
tarkoittaen, etté kaytetylla signaalin voimakkuudella voi olla eri vahvistus ja eri taajuuskaista. Jokaisella

releella voi myds olla itsenainen ajoitus ja siihen liittyva kynnysarvot.

TARKEAA — HAIRORELE vetaa kun tarkkailupaa on jannitteellinen (24 vdc) ja kun tarkkailupaa on
lapaissyt kaikki sisdiset itsetarkistukset. Hairidrele paastéaa jos jannite katkeaa tai tarkkailupaa
havaitsee sisaisen virheen.

A

Varoitus - Fireyen suositus, etta HAIRIORELEEN koskettimet TAYTYY kytkea
sarjaan liekkireleen koskettimien kanssa mahdollisimman turvalliselle sovellutukselle

SOVELLUTUKSET

Tarkkailupda InSight Il soveltuu parhaiten monipolttoainesovellutuksiin jotka vaativat kehityksen
korkeinta tasoa ja joustavuutta (modulaatiotaajuuden lisdvalinnat, aikaa sdastava automaattinen
muokkaustoiminto), sek& Modbus tietoliikenne ominaisuus (esim. suuret monipoltinkattilat ja uunit).

Tarkkailupda InSight Il sisaltdd molemmat infrapuna- ja ultravioletti-anturit, kuvaus alla.

IR-anturi reagoi infrapunaséteilyyn aaltopituuksilla 700 - 1700 nanometria.
UV-anturi reagoi ultraviolettisateilyyn aaltopituuksilla 295 - 320 nanometria.

OMINAISUUDET

Ominaisuudet Perusmallit Rajahdysvaarallisien tilojen mallit
95DSS3-1 95DSS3-1CEX 95DSS3- 95DSS3-1CEX- | 95DSS1-1CEXSS
95DSS3-1W0C 95DSS3-1CEX2 | 1IWICEX ND
95DSS3-WINC
IR-anturi 1 1 1 1 1
UV-anturi 1 1 1 1 1
Liekkirele 2 2 2 2 2
Hairiorele 1 1 1 1 1
4-20 mA ulostulo KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA
Modulaatiotaajuusvalinnat 21 21 21 21 21
Muistipaikat 4 4 4 4 4
Likenndinti KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA
Automaattinen muokkaus KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA
VFD Naytto tilattava erikseen KYLLA KYLLA
IR-l&hetin tilattava erikseen KYLLA
Suoja tilattava erikseen KYLLA
Kotelomateriaali Alumiini Alumiini Alumiini Alummini Ruostumaton 316
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MITAT

KUVA 1.

MALLIT 95DSS3-1, 95DSS3-1WOC, 95DSS3-1WINC

Huuhteluilmaliitintd —
3/8 NPT tai 38 BSP |

Naytts 95DISP-1 |
(til. erikseen) /:’”'\ﬁl

12.57
I [319.2] 1

Pikaliitin
oikea

Materiaali: Alumiiniseos (A 380)
Runko, harmaa polyesteri pulverimaali,
lukitusruuvi, musta polyesteri pulveri-
maali.

A
\__Pikaliitin
vasen

95DISP-1

| 1" NPT tai 1" BSP
nakoputkiliitinta

23/32HEX |\
4.7 -

Asennuslaippa
(tilattava erikseen)

60-2919-1 (NPT)
60-2919-2 (BSP)

Esitetty valinnaisella naytolla

Tarkkailupad Pikaliitin oikealla

Pikaliitin vasemmalla

95DSS3-1 12-napainen uros (kaapelille 59-547-xx)

8-napainen uros (kaapelille 59-546-xx)

95DSS3-1WOC ei ole (3/4” NPT sulkutulppa)

ei ole (1/2" NPT sulkutulppa)

95DSS3-1WINC 12-napainen uros (kaapelille 59-497-xx)

ei ole (1/2" NPT sulkutulppa)

KUVA 2.
KOTELO.

MALLIT 95DSS3-1CEX, -1WICEX ja -1CEX-ND VAARALLISTEN ALUEIDEN

Huuhteluilmaliitinta __
3/8 NPT tai 38 BSP |

Lukitusruuvi
13.37

1" NPT tai 1" BSP
nakoputkiliitint3d

1 23/32 HEX II".

[339.7]

Lapivienti vaarallisille alueilla

Materiaali: Alumiiniseos (A 380)

Runko, harmaa polyesteri pulverimaali,
lukitusruuvi, musta polyesteri pulveri-
maali.

1437

Asennuslaippa
(tilattava erikseen)

60-2919-1 (NPT)
60-2019-2 (BSP)

. Linssi on kiinnitetty Aremco 568 korkean lampdtilan epoxilla jonka lampétila-alue on -65°C -

+204°C.

Linssin materiaalina on sulatettu kvartsilasi jonka lampétila-alue on +950°C.
O-renkaan materiaalina on BUNA-N jonka lampdtila-alue on +121°C.

Kaikissa kayttamattomissa aukoissa on kaytettava luokituksen mukaisia sulkutulppia.
Séahkdisen liitannan asennuksen lampdétilan keston on oltava vahintédéan +105°C

Huomioi: Y& olevat tarvikkeet ovat sopivia InSight Il tarkkailupaille normaalissa ymparisto- ja

kayttoolosuhteissa.
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VAROITUS - Vaarana staattinen purkautuminen. Varmistetaan, etta kaikki henkil6t ja
A laitteet on oikein maadoitettu kun asennetaan tai kasitelladn Insight 1l tarkkailupaata
rajahdysvaarallisessa ymparistossa.

KUVA 3. MALLIT 95DSS3-1CEXSS ja -1CEX-2 VAARALLISTEN ALUEIDEN KOTELO
3/4" kierteinen kaapelin lapivientiaukko
Nakoikkuna _ ;/ Lukitusrengas
f_\ !f
035 (51 [
— Q\ 1" naaraskierteinen
3 == ) aukko nakoputkelle
4.41 [nel — _/
526 [134] :
- ~._ Asennuslaippa
- ™ (tilattava erikseen)
N |_ T 318" kierteinen aukko
£33 [166] | 350 [(89] 349 (891 | ———_jaahdysilmalle
1003 [255]
Tarkkailupaa Materiaali Asennuslaippa

95DSS3-1CEXSS

Ruostumaton terés

60-2692SS (NPT)
60-2693SS (BSP)

95DSS3-1CEX-2

Alumiini

60-2692-4 (NPT)
60-2693-4 (BSP)

Huomioi: Malli 95DSS3-1CEX sisaltéa nayton 95DISP-1
Malli 95DSS3-1CEXSS ja 95DSS3-1CEX-2 sisaltdd nayton 95DISP-1-SS
Malli 95DSS3-1WICEX siséltaa infrapunaléhettimen
Malli 95DSS3-1CEX-ND siséltéa suojan 61-7347-1
A VAROITUS - Vaarana staattinen purkautuminen. Varmistetaan, etta kaikki henkil6t

ja laitteet on oikein maadoitettu kun asennetaan tai kasitellaan Insight 1l tarkkailupaata
rajahdysvaarallisessa ymparistossa.

Oy Elbecon Ab  Sirrikuja 4 C 22

00940 HELSINKI

Tel: +358 10 422 5570

inffo@elbecon.fi  www.elbecon.fi



mailto:info@elbecon.fi
http://www.elbecon.fi

MALLILUETTELO

Anturi | VFD naytto IR- 12-napainen 8-napainen Kotelo luokitus
Malli (alfanumeerinen) | lahetin liitin liitin
95DSS3-1 IR&UV | tilattava erikseen | tilattava KYLLA KYLLA NEMA 4X, IP66 CLASS |
erikseen DIV. 2 GROUPS A, B,C&D

CLASS II DIV. 2 GROUPS F
& G (katso huom 2)

€

113G ExnANC

IIC T4 1P66

113 D Ex tD A22

IP66 T135 °C
95DSS3-1WO0C El El Ta=-40° - +65°C
(katso huom 5) (katso huom 2, 3)
95DSS3-1WINC KYLLA El
95DSS3-1CEX IR&UV | KYLLA El El El NEMA 4X, IP66
(sisaltéa 95DISP-1) @
95DSS3-1WICEX IR&UV | EI KYLLA 112G ExdIIC T6 IP66

(sisaltaé 95WIDISP-2)
112 D ExtbllIC 85°C

95DSS3-1CEX-ND IR&UV | EI El Ta=-40° - +65°C
(siséltda 61-7347-1) (katso huom 4)
95DSS3-1CEXSS IR&UV | KYLLA El El El @

(siséltaa 95DIP-1-SS)

(katso huom 5) 112G DExdIIC T6 IP66

Ta= -40° - +65°C
(CESI sertifioima)

95DSS3-1CEX-2 IR&UV | KYLLA El El El
(sisaltda 95DISP-1-
SS) 112G DEXdIIC T6 IP66
(katso huom 5) Ta= -40° - +60°C
(CESI sertifioima)
95DISP-1 KYLLA El
95WIDISP-2 El KYLLA
61-7347-1 El El
Hyvaksynnat
Malli UL FM DIN- DIN- CE AGA ABS In Metro
C/US DVGW CERTCO
95DSS3-1 KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA
95DSS3-1WOC KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA El El El
95DSS3-1WINC KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA El El El
95DSS3-1CEX KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA
95DSS3-1WICEX KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA
95DSS3-1CEX- KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA
ND
95DSS3-1CEXSS | KYLLA El KYLLA KYLLA KYLLA El El El
95DSS3-1CEX-2 El El El El El El El El
95DISP-1 KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA
95WIDISP-2 * KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA KYLLA
61-7347-1 El El El El El El El El
Huomautukset:

1. Kaikki vaarallisen alueen luokat (Class I, Class Il ja ATEX) ovat FM hyvéksyttyja, jos ei toisin ilmoitettu.

2. Vaarallisen alueen vaatimukset InSight Il tarkkailupéille pikaliittimell&:
Kaapeleiden 59-546-xxx ja 59-547-xx mukana tuleva muovinen "Pikalukitus" taytyy asentaa pikaliittimen paalle.

. ATEX Sertifikaatti numero FMO9ATEX0051X, IECEX cert# IECEx FMG 09.0008X

. ATEX Sertifikaatti numero FMO9ATEX0026X, IECEX cert# IECEx FMG 08.0008X

. Jotta sailytetddn NEMA 4X / IP66 luokka, on kaytettdva asianmukaista NEMA 4X / IP66 liitinta ja kaapelia.

. UL Toiminnaltaan turvallinen Listed Primary Safety Control 5AC0O EN/IEC 61508, osat 1-7 (2010) SIL3 asti.
ANSI/ UL 1998 (2008) Class 2

oUW

* Kaytetddn langattoman kéasikayttdisen kaukoviestintatydkalun 95WIHH-2 kanssa, katso bulletiini 133-735
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TEKNISET TIEDOT

MEKAANISET TIEDOT

Kotelo: Perusmallit ja CEX-2 malli: Valualumiininen, harmaalla polyesteripulverimaalilla
Malli CEXSS: 316 ruostumaton terés w/sinkki pohjamaali, harmaa epoksi valikerros,
polyuretaani pintamaali

Paino: Perusmallit 2.69 kg, CEX-2 malli 3.22 kg, CEXSS malli 9,66 kg ja
kaikki muut CEX mallit 3,22 kg

Ymparisto: NEMA 4X, IP66, Class | Division 2, Groups A, B, C & D, Class Il Division 2, Groups
F& G (katso malliluettelon hyvaksynnat)

Asennus: Vaatii yhden kahdesta asennuslaipasta, joka tilataan erikseen (katso alla).
Kuituoptiikka-asennukselle, katso bulletiini CU-117

Jaahdytys / huuhteluilman vaatimukset

Alkupera: Puhdas, kuiva ja kylma paineilma

Tarvittava mé&éra: 113 I/min 3/8” liitinnan tai ndkodputkeen liitetyn 1” Y-haaran kautta, lampétilan
ollessa lahella kayttélampdtilan ylarajaa ja/tai olosuhteet ovat likaiset, tarvittavaa
ilmamaaraé joudutaan lisédmaan 425 litraksi minuutissa.

Paine: Riittava ylittamaan tulipesan tai tuulikaapin paineen.

Kayttélampatila: -40°C ... +65°C

Suhteellinen kosteus: 0-95% suhteellinenkosteus, ei kondensoiva

ASENNUSLAIPPA (PERUSMALLI)

Materiaali: Valualumiini maalattu harmaalla polyesteripulverimaalilla. Siséltdé lampoa-
eristavan sisakierteen.
Kierteet: 60-2919-1, 1"NPT naaraskierre putkiasennus ja 3/8” NPT naarakierteisella

jaédhdytysilmaan liitannalla.
60-2919-2 1"BSP naaraskierre putkiasennus ja 3/8” BSP naarakierteisella
jaédhdytysilmaan liitannalla.

Paino: 0.28 kg.

ASENUSLAIPPA (VALINNAINEN)

Materiaali: 316 ruostumaton teras (ilman lampdoeristintd) sinkki pohjamaali, harmaa epoksi
valikerros, polyuretaani pintamaali .

Kierteet: 60-2692SS, 1"NPT naaraskierre putkiasennus ja 3/8” NPT naarakierteisella

jaéhdytysilmaan liitannalla.
60-2693SS 1"BSP naaraskierre putkiasennus ja 3/8” BSP naarakierteisella
jaéhdytysilmaan liitannalla.

Paino: 0.84 kg.

ASENNUSLAIPPA (PERUSMALLI)

Materiaali: Valualumiini (ilman lampderistintd) maalattu harmaalla polyesteripulverimaalilla.
Kierteet: 60-2692-4, 1"NPT naaraskierre putkiasennus ja 3/8” NPT naarakierteisella

jaahdytysilmaan litannalla.
60-2693-4 1"BSP naaraskierre putkiasennus ja 3/8” BSP naarakierteisella
jaahdytysilmaan litannalla.

Paino: 0.23 kg.

SAHKOISET TIEDOT

Kayttéjannite: 24 V DC, +10%, -15% syoéttovirta: 0.35 A, 8.5 VA, ulostulon nousuajan taytyy olla max. 20
msek. Suositellaan Fireyen virtalahdettéd 60-2685.

Sahkoiset liitAnnat: 8- ja 12-napainen kierrettava pikaliitin, (malli 95DSS3-1)

Rele ulostulot: 2 liekkireletta, SPDT (Normaalisti auki ja Normaalisti kiinni)
Hairiorele, SPST (Normaalisti auki)
Kosketinkuormitus: Minimi 10 mA @ 5 Vdc

Maksimi 100 mA @ 30 Vdc; 100 mA @ 50 Vac
Analoginen ulostulo: Kaksi, 4-20mA tasavirta, vertailuna 24V DC miinukseen, maksimi kuormitettavuus
750 ohmia.
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Kayttoliitanta: 95DISP-1 ja 95DISP-1-SS alfanumeerinen naytto viidella painikkeella.
95WIDISP-2 infrapunalédhetin, kaytetdaan yhdessa
95WIHH-2 kasikayttdisen kaukoliikennetydkalu.
Kaapelit: No. 59-546 (8-johdinta), No. 59-547 (12-johdinta):
Moniséikeinen 8- ja 12 varikoodattua johdinta, 18- AWG, foliokalvo ja punossuojalla ja
maadoituslangalla. PLTC-ER luokitus. Maksimi kaapelipituus 305 metria.
Kaapelin vaippa: Musta PVC (paloa hidastava, RoHS mukainen)
Lampotila-alue: -40°C - +105°C
No. 59-546 Nimellishalkaisija 11.2 mm, maksimihalkaisija 12.2mm
No. 59-547 Nimellishalkaisija 13.2 mm, maksimihalkaisija 14.2mm

ASENNUS HUOMAUTUKSET

InSight Il tarkkailupda méaaérittelee liekin olemassaolon tai poissaolon valvomalla liekin taajuuskirjoa.
Tarkkailupda on asennettava siten, ettd sen nakdkentta osuu liekin syttymisvyohykkeelle.

Seuraavassa kappaleessa annetut sijoitus- ja suuntausohjeet ovat suuntaa antavia.
Tarkkailupdd antaa palautteen VFD'n tai langattoman ndytén kautta viritykseen ja oikeaan suuntaukseen,
(katso asetusohjeet).

Huom: Hyvaksytyn sijoituspaikan taytyy tayttda seuraavat vaatimukset:

Luotettava paaliekin ja/tai sytytysliekin ilmaisu kaikissa ilmavirtaus- ja tulipeséolosuhteissa
(polttoaineen paloalue).

Sytytysliekin hylkdaminen, mikali se on liian lyhyt tai vaarin suuntautunut, sytyttddkseen paaliekin
luotettavasti ja siten estden paapolttoaineventtiilin avautumisen.

ASENNUSOHJEET
é VAROITUS - Suojalaseja on kaytettava liekin katselussa. Liekin infrapuna- ja
ultraviolettienergia saattaa vahingoittaa silmia.

1. Paras tulos saavutetaan kun tarkkailupaa on suunnattu siten etta tarkkailupaan nakokulma
leikkaa loivasti (5°) polttimen keskilinjan jatkeen ja ndkee suurimman osan liekin
syttymisvyohykkeestd, kuten kuvassa 4. Jos kaytetddn ainostaan yhta tarkkailupaété poltinta
kohden, on nadkokentan leikattava myds sytytyspolttimen liekkia.

2. Asennuksissa, joissa kaytetaan erillisia tarkkailupaita sytytys- ja paaliekin valvontaan, on
huomioitava, ettei paéliekin valvontaan tarkoitettu tarkkailup&da nae sytytysliekkia.

3. Tarkkailup&élla on oltava mahdollisimman laaja vapaa nakodkentta. Rakenteelliset esteet, kuten
ilmarekisterin siivet, eivat saa olla tarkkailupdan nakodkentassa, vaan nakékentan on oltava kuvan
6 mukaan vapaa.

HUOM: Ennen ilmarekisterin siipien muutosta on otettava yhteys poltinvalmistajaan.

KUVA 4. YKSITTAISEN POLTTIMEN TARKKAILUPAAN SUUNTAUS
ILMAREKISTERIN 1 LIEKKIVERHO
SIVET
TARKKAILUPAAN
SUUNTAUS
POLTTIMEN
POLTTIMENSUUTIN - KESKILINJA
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4. On kiinnitettdva huomiota polttimen toisioilman kiertosuuntaan, muutamissa polttimissa ilman
kiertosuunta on myétapaivaan (CW) ja toisissa on vastapaivaan (CCW). Mikéli polttoilma tulee
kiertoliikkeessa ja riittavalla nopeudella tulipesaan, taipuu sytytysliekki kierteen suuntaan, jolloin
tarkkailupaa suunnataan sytytyspolttimesta noin 10° - 30° kierteen suuntaan kuvan 5 mukaan,

seka riittavan lahelle polttimen suutinta, jotta saataisiin mahdollisimman suuri maara sateilysta
tarkkailupaalle (kuva 4).

KUVAS. TARKKAILUPAAN SIJAINTI KIERTOSUUNTAAN NAHDEN

SYTYTIN SYTYTIN
~ I\

TARKKAIUPAA — TARKKAILUPAA
\ PAQN / PAAPOLTIN
e -
\ ——— \ -
KIERTO VASTAPAIVAAN KIERTO MYOTAPAIVAAN

5. Né&koputken karkean sijoituspaikan maarityksen jalkeen tehdaan polttimen etuseinddn 2" aukko.
Katsotaan aukosta! Mikéli ilmarekisterin siivet estavat suunnitellun vapaan ndkdkentén, on siipien
rakennetta muutettava tai poistettava, jotta saadaan vapaa nakokentta kaikille
poltinkuormituksille kuvan 6 mukaan.

HUOM: Ennen ilmarekisterin siipien muutosta on otettava yhteys poltinvalmistajaan

KUVA 6. LIEKIN PEITETTAVA KOKO NAKOKENTTA
r1l‘~1'l\' \ K}?\
|| : ', 1‘\. |
W/ Ay
El NAIN El NAIN VAAN NAIN TAI NAIN

6. Pinnalle asennettavaa tarkkailupaata kaytettdessa suositellaan asennusnivelen N:o 60-1664-3
(NPT) tai N:o 60-1664-4 (BSP) kayttoa kuvien 7, 8 ja 9 mukaan. Asennusnivel sijoitetaan
polttimen etuseinan 2” aukon keskelle ja kiinnitetaan kolmella pultilla (ei sisally toimituksen).
N&koputki sijoitetaan asennusniveleen. Mikali asennushivelta ei kaytetd, sijoitetaan nakoputki
aukkoon joka suunnataan alustavasti haluttuun kulmaan ja kiinnehitsataan (hitsauksen kestettava
vdaliaikaisesti tarkkailupdén paino). Naképutken on oltava kallistettuna alaspéin, ettei se kerda
epapuhtauksia.

A VAROITUS - Halkaisijaltaan 25 mm:sen nakoputken kokonaispituus ei saa olla yli 30
cm, mikali kaytettdvan putken pituuden on oltava pidempi lisdtaan halkaisijaa 25
mm:lla jokaisen 30 cm:n vdlein, jotta tarkkailupd&n nakokentta ei rajoittuisi.

Kun hyvaksyttava suuntaus on saavutettu kayttékokeilla, hitsataan nakdputki paikoilleen tai
kaytettaessa asennusnivelta kiristetdaan pallonivel paikoilleen, nivelessa olevilla kolmella pultilla.

7. Suurissa monipoltin sovelluksissa on tunnettua, etta niissé saattaa olla useita esteita
tarkkailupaan nakokentéassa. Samalla periaatteella suunnataan tarkkailupaa siten, etté liekki on
nakokentan keskella. Asennusnivelta apuna kayttéden voidaan liekki kohdistaa tarkkailupaan
nakokentan keskustaan (katso ylla kuvaa 6, este ndkyma).

8. Tarkkailupaa tulee sijoittaa nékoputkeen siten, ettd VFD nayttd (jos kaytdssa) on helposti
luettavissa.

HUOM: VFD néyton toiminta ei ole riippuvainen asennosta.
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9. Tarkkailup&an linssi on pidettava vapaana vieraista aineista (6ljy, tuhka, noki, lika) ja
tarkkailupaan kotelon lampdtila ei saa ylittda sallittuja arvoja (65°C). Liian korkea lampétila
lyhentaa huomattavasti tarkkailupdan kayttdikda. Molemmat vaatimukset tayttyvat kaytettdessa
jatkuvaa huuhteluilmapuhallusta, joko 3/8” liitAnnan tai Y-haaran kautta, jotka esitetdan kuvissa 7,
8ja9.

HUOM: Tarkkailupaan sisainen lampdtila on nahtavilla VFD nayton kautta. Katso Tarkkailupdan ohjelmointi”
kohtaa “Tilavalikko/Status Menu”.

Tarkkailupda asennus voidaan tehda huuhteluilmavarauksen 3/8” aukon kautta, kuvan 9 mukaan tai joko
huuhteluilmaliitdnn& 3/8” aukon kautta tai 1” Y-haaran kuvan 8 mukaan. Jalkimméaisessa asennuksessa
normaalisti kaytetadn ainoastaan yhta liitdntdd huuhteluilmalle ja toinen suljetaan sulkutulpalla.
Kaytettdessa tiivisteydettd kuvan 7 mukaan, 1” Y-haara litantaa kaytetaan huuhteluilmalle ja 3/8” aukko
suljetaan sulkutulpalla.

Tarkkailup&an linssin vioittumisen estamiseksi mahdollisilta paineiskuilta suositellaan kaytettavaksi
kaikissa asennuksissa tiivisteyhdettd osa N:o 60-1199 NPT kierteilla.

Normaaleissa kayttdolosuhteissa puhtaalla polttoaineella ja alhaisissa lampdétiloissa, huuhtelu-
ilman maara 113 I/min on yleensa riittava, mutta kaytettaessa polttoainetta, jotka erittavét runsaasti
tuhkaa tai nokea ja ymparistdlampdatilan ollessa lahella tarkkailupaan ylalampoatilarajaa, tarvittava
huuhteluilma maara on 425 I/min.

MEKAANISET TARVIKKEET

Pinta-asennuslaippa (vaaditaan)

Perusmalli:  Valualumiini maalattu harmaalla polyesteripulverimaalilla. LAmpderistin integroitu
sisékierteeseen (erillistd lampderistinta ei tarvita).
60-2919-1, 1"NPT naaraskierre putkiasennus ja 3/8” NPT naarakierteisella
jaahdytysilmaan litannalla.
60-2919-2 1"BSP naaraskierre putkiasennus ja 3/8” BSP naarakierteisella
jaahdytysilmaan litannalla.

Valinnainen: 316 ruostumaton teras (ilman lampderistintd) sinkki pohjamaali, harmaa epoksi
valikerros, polyuretaani pintamaali .
60-2692SS, 1"NPT naaraskierre putkiasennus ja 3/8” NPT naarakierteisella
jaahdytysilmaan litannalla.
60-2693SS 1"BSP naaraskierre putkiasennus ja 3/8” BSP naarakierteisella
jaahdytysilmaan litannalla.

Valinnainen: Valualumiini (ilman lampderistintd) maalattu harmaalla polyesteripulverimaalilla.
60-2692-4, 1"NPT naaraskierre putkiasennus ja 3/8” NPT naarakierteisella
jaahdytysilmaan litannalla.

60-2693-4 1"BSP naaraskierre putkiasennus ja 3/8” BSP naarakierteisella
jaahdytysilmaan litannalla.

Asennusnivel (Valinnainen)
Tarkkailupddn asennusniveltd No. 60-1664-3 NPT tai No. 60-1664-4 BSP (kuvassa 9 kohta A), kaytetddn

tarkkailupaan asennuksen jalkeiseen suuntaukseen. Asennusniveltd kaytetaan kuvien 7, 8 ja 9
mukaisissa asennuksissa.
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Tiivisteyhdettd No. 60-1199-x (kuva 10, kohta D), kdytetaan aina kun tarvitaan yhdetta tai tiivistetta
tarkkailupaan putkessa. Kvartsi-ikkuna estaa tulipesén paineen, kuumuuden, kaasujen ja noen paasyn
tarkkailupaan linssille. Tiivisteyhde 60-1199-1 on 1" NPT kierteella ja 60-1199-2 on 1" BSP kierteella. Kun
tiivisteyhdetta kaytetdan, on samalla kaytettéava 1” Y-haaraa huuhteluilmaliitdntda varten (3/8” aukko
suljetaan).

Tiivisteyhde Kvartsi-ikkunalla (Valinnainen)

Supistuslevyt (Valinnainen)

Supistuslevyja voidaan kayttaa supistamaan tarkkailupaan nakokenttaa (valvottavaa aluetta),

seka kasvattamaan erottelukykya kohdeliekin ja taustasateilyn valilla. Supistuslevyéa voidaan kayttaa
myds vahentamaan tarkkailupdén saamaa sateilyn maarad, jolloin véltetddn mahdollinen kyllastyminen.
Supistuslevysarja 53-121 sisaltdd yhdekséan erikokoista supistuslevya ja kaksi lukitusrengasta.
Supistuslevya voidaan kayttdd asennusnivelen 60-1664-x, tiivisteyhteen 60-1199-x tai 60-2919-x pinta-
asennuslaipan kanssa (kuva 11 ja 12).

Eristevaippa / Vortex putkijadhdytin (Valinnainen)

Korkeille ympéaristdolosuhteille on saatavissa jadhdytysvaippa No. 60-2930-x ja Vortex putkijadhdyttimella
No. 60-2720. Viittaus bulletiiniin 133-749 ja CU-103 yksityskohdista.
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KUVAT.

A. ASENNUSNIVEL

B. 1" Y-HAARA

C. 1" SULKUTULPPA

D. TIIVISTEYHDE KVARTSI-
IKKUNALLA

E. 1" LAMPOERISTIN

F. 3/8" TULPPA
G. 1” PINTA-ASENNUSLAIPPA

A. ASENNUSNIVEL

B. 1” Y-HAARA
C. 1" LAMPOERISTIN

D. 3/8" TULPPA
E. 1" PINTA-ASENNUSLAIPPA

KUVA 9.

A. ASENNUSNIVEL
B. 1" LAMPOERISTIN

C. 3/8" KIERTEISTETTY AUKKO
D. 1" PINTA-ASENNUSLAIPPA

OSANUMERO

60-1664-3 (NPT)
60-1664-4 (BSP)
35-200 (NPT)
35-201 (NPT)
60-1199-1 (NPT)
60-1199-2 (BSP)
35 127-2 (NPT)
35-127-3 (BSP)
35-202 (NPT)
60-2919-1 (NPT)
60-2919-2 (BSP)

OSANUMERO

60-1664-3 (NPT)
60-1664-4 (BSP)
35-200 (NPT)

35 127-2 (NPT)
35-127-3 (BSP)
35-202 (NPT)
60-2919-1 (NPT)
60-2919-2 (BSP)

OSANUMERO

60-1664-3 (NPT)
60-1664-4 (BSP)
35-127-2 (NPT)
35-127-3 (BSP)

60-2919-1 (NPT)
60-2919-2 (BSP)

22.25" (642mm)

22.0" (560mm)

16.75" (426mm)
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KUVA 10.

A. ASENNUSNIVEL

B. TARKKAILUPAAKAAPELI
C. TARKKAILUPAAKAAPELI

D. TIIVISTEYHDE KVARTSI-
IKKUNALLA

KUVA 11.

OSANUMERO

60-1664-3 (NPT)
60-1664-4 (BSP)
59-547-XX
59-546-XX
60-1199-1 (NPT)
60-1199-2 (BSP)

A-l. SUPISTUSLEVYT: 0.062" - 0.5" halkaisijat

<
Q:
Q:
=
QD

Kuva
11
11A
11B
11C
11D
11E
11F
11G
11H
111
11J

NRPRRRRPRRRRERR

Osanumero
53-121
53-121-2
53-121-3
53-121-4
53-121-5
53-121-6
53-121-7
53-121-8
53-121-9
53-121-10
34-181

J. LUKITUSRENGAS 34-181

Kuvaus

Supistuslevysarja: siséltaa seuraavat osat:

Supistuslevy, halkaisija = 0.062"
Supistuslevy, halkaisija = 0.078"
Supistuslevy, halkaisija = 0.093"
Supistuslevy, halkaisija = 0.109"
Supistuslevy, halkaisija = 0.125"
Supistuslevy, halkaisija = 0.187"
Supistuslevy, halkaisija = 0.250"
Supistuslevy, halkaisija = 0.375"
Supistuslevy, halkaisija = 0.500"
Lukitusrengas
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KUVA 12.
/- ASENNUSNIVEL
% J . PALLO
— /
NAKOKENTTA —— T2 (3)
B |
A}
SUPISTUSLEVY ™\ LUKITUSRENGAS
- . 3/8" TULPPA
_ HUUHTELUILMALIITANTA
TT— —~
NAKOKENTTA - ‘ f
— - - e E
1" ASENNUSNIVEL TII‘UISTEYHDE

SAHKOISET TARVIKKEET

Huom: Vaarallisten alueiden vaatimus InSight 11 tarkkailupaalle pikaliittimilla. Vaarallisilla alueilla kaapelin
59-546-xx ja 59-547-xx mukana tuleva muovinen “pikalukitus” pidin pitda asentaa pikaliittimen paalle.

Tarkkailup&ékaapelit osanumerot 59-546 ja 59-547

Fireye suosittelee 59-546 (8-johdinta) ja 59-547 (12-johdinta) varikoodattuja monisaikeisia kaapeleita.
Kaapelin johtimet 18 AWG ja PVC vaippa on paloa hidastava, vah&savuinen ja halogeeni vapaa. Sivulla
11, kaapelin tiedot ja kuvissa 13 ja 14 varikoodit ja kytkenta tiedot. Kaapelia kaytetdan kytkentarasian tai
johdinsarjan (alla) ja poltinohjausjarjestelman valilla. Maksimi kaapelipituus 305 metri& per tarkkailupaa.
Huom: Mallille 95DSS3-1WINC kaytetaan kaapelia osanumero 59-497 (12-napainen).

24V DC virtaldhteet

Fireye toimittaa DIN-kiskoasenteisia 24V DC virtal&hteita kaytettavaksi InSight Il tarkkailupaille. Malli 60-

2685-25 voi sy6ttaa viitta tarkkailupaata ja malli 60-2685-4 ja 60-2685-50 voivat syottaa kymmenta
tarkkailupaata (katso huomautus 1) Tarkemmat tiedot bulletiinissa CU-100 ja CU-118.

Osanumero Kuvaus Huomatus | Bulletiini

60-2685-25 24V DC Hakkurivirtaldhde, 100-240VAC, 50/60Hz syottd 2.0A ulostulo 24V DC, | 1 CU-118
syo6ttaa viitta tarkkailupaata
Mitat: 95 mm(Kk) x 40 mm(l) x 108 mm(s)

60-2685-50 24V DC Hakkurivirtaldhde, 100-240VAC, 50/60Hz syottd 4.0A ulostulo 24V DC, | 1 CU-118
syottaa kymmenta tarkkailupaata
Mitat: 115 mm(k) x 50 mm(l) x 121 mm(s)

60-2539-12 DIN kisko, pituus 305 mm

60-2539-24 DIN kisko, pituus 610 mm

60-2539-36 DIN kisko, pituus 914 mm

Huomautukset:

1. limoitettu ulostulo on kun virtaldhde on asennettu pystyasentoon ja ymparistélampétila +50 °C.
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Tarkkailup&akaapeli naarapistikkeelld, osanumero 59-546-x, 59-547-x

Fireye toimittaa No. 59-546 (8-johdinta) ja 59-547 (12-johdinta) kaapeleita maaramittaisena ja

pikaliittimelld. Pituudet ovat kolmesta metrista 90 metriin.

Taulukko 1:

Taulukko 2:

TARKKAILUPAAKAAPELIT 59-546-x
Osanumero Kuvaus Pituus
59-546-3 8-johdinta, 8-napainen naaras pikaliitin 3 metria
59-546-6 8-johdinta, 8-napainen naaras pikaliitin 6 metria
59-546-9 8-johdinta, 8-napainen naaras pikaliitin 9 metria
59-546-12 8-johdinta, 8-napainen naaras pikaliitin 12 metria
59-546-15 8-johdinta, 8-napainen naaras pikaliitin 15 metria
59-546-30 8-johdinta, 8-napainen naaras pikaliitin 30 metria
59-546-45 8-johdinta, 8-napainen naaras pikaliitin 45 metria
59-546-60 8-johdinta, 8-napainen naaras pikaliitin 60 metria
59-546-90 8-johdinta, 8-napainen naaras pikaliitin 90 metria
59-546 8-johdinta, ilman naaras pikaliitin Tarpeen mukaan

TARKKAILUPAAKAAPELIT 59-547-x
Osanumero Kuvaus Pituus
59-547-3 12-johdinta, 12-napainen naaras pikaliitin 3 metrid
59-547-6 12-johdinta, 12-napainen naaras pikaliitin 6 metrid
59-547-9 12-johdinta, 12-napainen naaras pikaliitin 9 metrid
59-547-12 12-johdinta, 12-napainen naaras pikaliitin 12 metria
59-547-15 12-johdinta, 12-napainen naaras pikaliitin 15 metria
59-547-30 12-johdinta, 12-napainen naaras pikaliitin 30 metria
59-547-45 12-johdinta, 12-napainen naaras pikaliitin 45 metria
59-547-60 12-johdinta, 12-napainen naaras pikaliitin 60 metria
59-547-90 12-johdinta, 12-napainen naaras pikaliitin 90 metria
59-547 12-johdinta, ilman naaras pikaliitin Tarpeen mukaan

TARKKAILUPAAN NAYTOT

Tarkkailup&dén nayttd 95DISP-1 ja 95DISP-1-SS

@

Nayttd 95DISP-1 on kaksi rivinen 16-merkkinen alfanumeerinen VFD-naytto viidella painikkeella. Naytto
95DISP-1 asennetaan kayttajan toimesta tarkkailupddhan ja sallii kayttdjaa katselemaan ja muuttamaan
tarkkailupaan toimintaparametreja ja asetuksia. 95DISP-1-SS asennetaan tehtaalla tarkkailupaille

95DSS3-1CEXSS ja 95DSS3-1CEX-2.

Infrapunalahetin 95WIDISP-2

95WIDISP-2 on infrapunalé@hetin joka asennetaan kayttajan toimesta tarkkailupaahan, nayton sijaan.
95WIDISP-2 lahetin kommunikoi langattomasta 95WIHH-2 tydkalun kanssa.

VAROITUS - Elektronisten komponenttien vaurioituminen sdhkdstaattisen
purkauksen kautta.

Huom: Ennen kuin kosketetaan tarkkailupaan sisdosaan asentaja voi purkaa

staattisuuden itsestaan koskettamalla tarkkailupdan kotelon ulkopuolta jos maa on

jo liitetty. Jos tarkkailupaata ei ole maadoitettu, asentaja voisi koskettaa lahella

olevaa esine, joka on maadoitettu.
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95WIHH-2 on kasikayttéinen infrapunakaukoliikennetytkalu. Se sisaltaa alfanumeerisen nayton ja
painikkeiston, sallien kayttajaa katselemaan ja muuttamaan tarkkailupaan toimintaparametreja ja
asetuksia, seisten nakodyhteydessa tarkkailupdahan. Tarkkailupaan on oltava varustettunat 95WIDISP-2
infrapunal&hettimell&.

Kasikayttdoinen kaukoliikennetytkalu 95WIHH-2

Suoja 61-7347-1

61-7347-1 on suoja jota kaytetdan sailyttamaan ympariston luokitus, kun nayttéd 95DISP-1 tai lahetinta
95WIDISP-2 ei ole asennettu. Kun kaytetddn suojaa 61-7347-1 toiminnan ohjaus taytyy suorittaa "Fireye
Explorer" PC ohjelmalla tai asentamalla valiaikaisesti naytt6 95DISP-1 tai lahetin 95WIDISP-2.

Bulletiinissa CU-116, 95DISP-1, 95WIDISP-2 ja 61-7347-1 asennusohjeet.

Huom: Malli 95DSS3-1CEX siséltad alfanumeerisen VFD néyton 95DISP
Malli 95DSS3-1CEXSS ja 95DSS1-1CEX-2 siséltdd nayton 95DISP-1-SS
Malli 95DSS3-1WICEX sisaltaa infrapunaléhettimen 95WIDISP-2.
Malli 95DSS3-1CEX-ND siséltaa suojan 61-7347-1.

TARKKAILUPAAN KYTKENTA

Séahkdisen kohinahairididen rajoittamiseksi Tarkkailupddkaapeli on pidettava erillaan suurinduktiivisista
kaapeleista, suurjannite- ja kipindivista laitteista.

VAROITUS: Tarkkailupaiden kayttojannitteend on 24V DC.

Liitdnta 24 V AC tai 120 VAC jannitteeseen vioittaa tarkkailupdan. Tutustu
johdotuskaavioon.

Ulkoinen 0.5 A:n hidas sulake suositellaan kaytettéavaksi suojaamaan liekki- ja

hairibreleiden koskettimia.

Kaikkien tarkkailupaakaapeleiden on kestettéava + 105 °C. Alle 305 metrin
kaapelietaisyyksille kaytetdan FIREYE tarkkailupdakaapelia No. 59-546
(8-johdinta) ja 59-547 (12-johdinta). Yli 305 metrin kaapelietaisyyksille
tiedustelut tehtaalta.
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KUVA 13. KYTKENTAKAAVIO, TARKKAILUPAA MALLI 95DSS3-1
MALLI 95D553-1 SISAINEN PIKALITIN FIREYE KAAPELI 59-546-XX
RIVILITIN AR o
(HUOM 11)
R B e B s | 8-PIN &-PIN
: i J] Punasen r“'\ PUMAINEN
1
! i ! . Iy SULAKE
LIEKKIRELE 1 MUSTA [ WUSTR
| |
| (HUOM 1) . —t o2 > ST L —
! ¢ : KELTARUSKEL Iy WELTARUSKEZ
| ] 3 I
| T - PV 1 1
| 1 KELTAMEN | KELTAINEN
| | 1.8 N
- £
! I ey e 1 o
| LIEKKIRELE 2 H ? RiJSKEL N I ! RUSKES SISAANMEND
| (HUOM 1) —e - P , [ 1+— (Huomss)
1 1 BMNEN 1 | BNINEN
I 1 B \ 5 I
: ¥ . -' / ¥ []
| ! VIOLETTI I | woLemm
i i 4 . I
I T & -
| HAIRIORELE I - | | o N
| (HUOM 2,3) [ - e = 11—
| 1 I
| P \$— — — — ——]|i Huoma4
! ! 3PN 12-PIN FIREYE KAAPELI 5954730
i — ) i B . . ,\ *smmEN TPUNaNEN  VARIKOODIT
| SR I ol / i 24VDC
I | sanniTe o | g| MusTaomanss N i SYOTTO-
| |24vDC * 1% /s B JANNITE
: 1 PUNAINEN | BLKOINEN | | PUNAINEN / B ROINEN
[ s —H i
KELTANEN | MUSTA |
| |venailuna T ! 8 N I i
_._4*
| |24vDC () ! b POJ
I : FUNSINER | MU STA : |PUNAINEN | MU STS Mnu-ur::‘;l_ LgE
| [4-20mA FR2 © i P - — i A
| [uLosTuLo I !
| | Vertailuna 7] I I '
| [2avDC () : 1o
| | SAENEN | BUSTR I
I I | Imm:muum. L
! ULKOINEN i 5 v 1 ! -
| | TIEDOSTON- : L E— / I & &% HUOM 10
| |VALINTA 4 i 1 I'
1 I
|
i : MUSTA | KELTAMEN 0 .r"u‘n] KELTAMEN W2
ULKOINEN ! :
] 4 b | a8
| [TieoosTON- e > T e (RO
| |lvaLmTa 2 I ORANSHIMUSTA L — — — —— wuom4
! = : i ': | ORANSS{ MUSTA
I i =1 .- 4
i | uLKOINEN 1 0
| | LUKENNOINTI A ! Y| e j ML DA
| |Rs48s | ol B
: : I.J * JOMTIMEN VA ROODIT
e . s i e e s o e e e ol HHHEMN | PUMAINEN
) HUOM 7 [ Al
| PEAVER AT

Huomautukset katso sivu 22
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KUVA 14. KYTKENTAKAAVIO, TARKKAILUPAALLE MALLI 95DSS3-1WINC INSIGHT |
TARKKAILUPAAN KAAPELILLA.

MALLI 95DSS3-1WINC 3:311'.':3. AT FIREYE InSight | KAAPELI
HUOM 11) 59-597-XX VARIKOODIT
I 1 8-PIN 12-PIN
| ! 3 VALKOINEN | MUSTA ""I VALKOINEN | MUSTA
| 1
L > C TT
{ LIEKKIRELE 1 _I_ : SININEN VALKOINEN/ I VALKOINEN/ SULAKE
E (HUOM 1) %f: 2_ PUNAINEN D + PUNAINEN :}_
| ® . I
| | \
| | |
! e’ |
| |
| 1 )|
{ I le 8 | POJ
| LIEKKIRELE 2 ! 5 Sr:zg‘:n";‘:"o
| (HUOM 1) L o7 : ( 6)
! ! 1o
E M P HUOM 13 o
| |
{ : 4 PUNAINEN | | PUNAINEN
I~ |_—'_‘.—_ —» E 1
| HAIRIORELE i VIHREA || peia SULAKE Huom 13
| (HUOM 2,3) [ e 2 —Pp F : : 1—
] I
! | 9-PIN I
{ ) : g| MusTa : * MUSTA / PUNAINEN
I | SYOTTO- —® > | 24VoC
| | JANNITE = i g| \ALKOINEN | VALKOINEN/ SININEN SYOTTO-
| |_24vDC —® > B 1 JANNITE
: ! VIOLETTI | vioLETTI
i [ 420mAFRT | | @ H 5 > | ) -
{ ULOSTULO : HARMAA | HARMAA / PUNAINEN
1 Vertailuna ) | 8 H |
| [_24voC () | - ' ot
i } | MITTARILLE
! g ! 1o (HUOM 5,8,9)
| [#20mAFRZ] A © 1 | g7 3
I | ULOSTULO I 1o
{ Vertailuna ) } [
| [24vDCc() 9 : I
I — I b
! =3 | SININEN | | SININEN / PUNAINEN ™
! [ULKOINEN ; s Lo -
I | TIEDOSTON- @ > J " o e¢ HUOM 10
| | VALINTA 1 } |
: : (|
} ULKOMEN ! KELTAINEN ! | keLmamen sw2
2 [
| | TIEDOSTON- —re > K - o e HUOM10
! [ \VALINTA 2 ! (!
] i — — ——] Huom 4
: : ORANSSI | ORANSSI I
8 2 |
i | vLkomEN t M T
I | LUKENNOINTI X | g A j THSKEA
| |Rs485 Lo > L T
: I \/ * JOHTIMEN VARIKOODIT
I
o s L U e s o 4 |—> MUSTA/ PUNAINEN “I
;{II HOOM 7 ) PAAVARI RATA
Huomautukset:
1. Liekkireleen kosketttimet on liekki El asennossa
2. Hairibreleen koskettimet ovat hairibasennossa
3. Fireye suosittelee, etta hairidreleen koskettimet taytyy kytke& sarjaan liekkireleen koskettimien kanssa maksimi
turvasovellutukselle.
4. Kaapelin suojaus maadoitetaan virtaldhteen maapisteeseen
5. POJ = Poltinohjausjarjestelma
6. Ulkoinen 0.5 A:n hidassulake on suositeltavaa
7. Maadoitusruuvi sisaitsee tarkkailupdan rungossa. Paikalliset maaraykset saattavat vaatia ulkoista maadoitusta.
8. Tarkkailupdan 4-20 mA ulostulo on omavirtainen ja taytyy kytkea passiiviseen (jannitevapaa) laitteeseen. Ala liita
ulkoiseen 4-20 mA virtasilmukkaan tai tarkkailup&a voi vaurioitua.
9. Asiakkaan 4-20 mA laitteen paluu (-) voidaan liittaé tarkkailup&aén liittimeen 6 tai 8.
10. Tiedoston kaukovalintaohjelmoinnilla “LINE”, ulkoiset kytkimet SW1/SW2 (ei toimituksessa) vaihtuu sisaisten

muistitiedostojen valilla kun liitetdén 24 vdc (-) syottoon.
11. Numerot viittaavat tarkkailup&én sisaiseen 8- ja 9-pinniseen riviliittimen. Kaapeleiden 59-546 ja 59-547 pikaliittimen
pinnit ei ole numeroitu. Tarkkailupdén 95DSS3-WINC pikaliittimen pinnit on aakkostettu.
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Seuraavat lisélaitteiden on oltava SELV/PELV hyvéaksyttyja DIN EN 60950 mukaisia tai ulkoista eristinta taytyy kayttaa
takaamaan SELYV jarjestelmé:

13. - 24V virtalahde
14. - RS485
15. - 4-20mA johdotus

16. - Tiedoston kaukovalintavalvonta

17. - relekontaktit

18. Kaapelin pikaliittimen pinnit E ja F (punainen ja vihreé johdin) ei ole kytketty tarkkailupgan 95DSS3-1WINC sisdiseen

rivilittimeen. Koska hairidreleen koskettimet on siséisesti kytketty sarjaan liekkireleen koskettimien kanssa,
hairiéreleen koskettimet eivéat ole kaytettavissa itsenaiseen valvontaan mallissa 95DSS3-1WINC.

KUVA 15. INSIGHT Il KAAPELIN PIKALIITIN

7
PUNAINEN/MUSTA \\
RATA . =

I.'1 USTA/KELTAINEN RAITA

| LE
KELTAINEN/MUSTA _‘.'l'l'\ _,_u ‘i’:q_l_ RUSKEA/ORANSSI RAITA

RAITA WO O CE
S xDRAIJSSl'VALKDlNEN
RUSKEA/MUSTA g
RAITA ORANSSIIMUSTA RAITA

S IOITRERRPED 59-546 Kaapelin vérit T.0|m|.nta
NAARAS LOPPUPAA Punainen Liekkirele FR1- NO
m—— Musta Liekkirele FR1- COM
KELTARUSKEA VIOLETTI Keltaruskea Liekkirele FR1- NC
4 Violetti Hairiorele NO
e, =00 JVC}.T'—ORANSS\ Oranssi Hairiorele COM
& % Sininen Liekkirele FR2- NC
e i i Ruskea Liekkirele FR2- COM
EUNAEN Keltainen Liekkirele FR2- NO
RUSKEA
59-547 Kaapelin vérit Toiminta
12 JOHDIN KAAPELI Ruskea/Oranssi raita Comm — A
NAARAS LOPPUPAA Oranssi/Musta raita Comm — B
VIOLETTIVALKOINEN Sininen/Musta raita RFS1
PUNAINEN'%'[;?INEN RAI?NINENIMUSTA RAITA Musta/Keltainen raita RFS2

Punainen/Valkoinen raita

4-20 mA ulostulo (+) (FR1)

Keltainen/Musta raita

4-20 mA ulostulo RTN (-)

Punainen/Musta raita

4-20 mA ulostulo (+) (FR2)

Musta/Oranssi raita

RAITA

24 VVDC syéttojannite (-) ja 4-20 mA
ulostulo RTN (-)

Sininen/Punainen raita

24 VDC syéttojannite (+)

SININEN/PUNAINEN \.SUDJA R_USKG_a/MUSt_a raita - e? kaytossa
RAITA Violetti/Valkoinen raita ei kaytdssa
””ST"“D““"SS'“‘“'“ Oranssi/Valkoinen raita ei kaytossa
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KUVA 16.

8 Pinninen riviliitin

8-PINNINEN RIVILIITIN

SISAINEN
RIVILITIN

9 pinninen riviliitin

Kaapeli 59-546 varikoodit Riviliittimen liitin Toiminta
(jos kaytbssa)
Punainen 1 Liekkirele FR1- NO
Musta 2 Liekkirele FR1- COM
Keltaruskea 3 Liekkirele FR1- NC
Violetti 4 Hairiorele NO
Oranssi 5 Hairiérele COM
Sininen 6 Liekkirele FR2- NC
Ruskea 7 Liekkirele FR2- COM
Keltainen 8 Liekkirele FR2- NO
Johdotusohjeita:

Cage-Clamp mallinen riviliitin. Pient& ruuvimeisselia tarvitaan.

Johdinkoko: 24 AWG min., 16 AWG max.

Johtimen kuorinta (8-pin): 8 mm
Johtimen kuorinta (9-pin): 9-10mm

9-PINNINEN RIVILIITIN

®

TARKKAILUPAIDEN 95DSS3-1WOC, 95DSS3-1CEX, 95DSS3-1WICEX KYTKENTA

59-547 Kaapelin véarit Riviliittimen liitin Toiminta
Ruskea/Oranssi raita Comm — A
Oranssi/Musta raita Comm - B
Sininen/Musta raita RFS1
Musta/Keltainen raita RFS2

Punainen/Valkoinen raita

4-20 mA ulostulo (+) (FR1)

Keltainen/Musta raita

4-20 mA ulostulo RTN (-)

Punainen/Musta raita

4-20 mA ulostulo (+) (FR2)

Musta/Oranssi raita

24 VDC syéttojannite (-) ja 4-20 mA ulostulo RTN (-)

OO N[O WIN|F-

Sininen/Punainen raita 24 VDC syottojannite (+)
Ruskea/Musta raita ei kaytossa
Violetti/Valkoinen raita ei kaytossa
Oranssi/Valkoinen raita ei kaytossa
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KUVA 17. TARKKAILUPAIDEN 95DSS3-1CEXSS ja 95DSS3-1CEX-2 (esitetadn kuvassa ilman koteloa)

9-pinninen
riviliitin

8-pinnien
riviliitin

8-PINNINEN RIVILIITIN

Kaapeli 59-546 varikoodit Riviliittimen liitin Toiminta
(jos kaytossa)
Punainen 1 Liekkirele FR1- NO
Musta 2 Liekkirele FR1- COM
Keltaruskea 3 Liekkirele FR1- NC
Violetti 4 Hairiérele NO
Oranssi 5 Hairiérele COM
Sininen 6 Liekkirele FR2- NC
Ruskea 7 Liekkirele FR2- COM
Keltainen 8 Liekkirele FR2- NO
Johdotusohjeita:

Ruuvi mallinen riviliitin. Pienta ruuvimeisselia tarvitaan.

Johdinkoko: 24 AWG min., 16 AWG max.

Johtimen kuorinta : 9-10mm

9-PINNINEN RIVILIITIN

59-547 Kaapelin varit Riviliittimen liitin Toiminta

Ruskea/Oranssi raita 1 Comm—A

Oranssi/Musta raita 2 Comm-—B

Sininen/Musta raita 3 RFS1

Musta/Keltainen raita 4 RFS2

Punainen/Valkoinen raita 5 4-20 mA ulostulo (+) (FR1)
Keltainen/Musta raita 6 4-20 mA ulostulo RTN (-)
Punainen/Musta raita 7 4-20 mA ulostulo (+) (FR2)
Musta/Oranssi raita 8 24 VVDC syéttojannite (-) ja 4-20 mA ulostulo RTN (-)
Sininen/Punainen raita 9 24 VDC syéttojannite (+)
Ruskea/Musta raita ei kaytdssa
Violetti/Valkoinen raita ei kaytdssa
Oranssi/Valkoinen raita ei kaytdssa

TIEDOSTON KAUKOVALINTA (RFS)

InSight Il tarkkailup&éssa on nelja (A,B,C,D) ohjelmoitavaa muistiedostoa. Kayttgjalla on mahdollisuus

tallentaa naihin tarkkailupaan ohjearvot eri kayttéolosuhteisiin (esim Kaasu / Oljy, Sytytyt / Paapoltin jne).

Valittuna “Line Inputs” tiedoston kaukovalinnalle (RFS), yksi tai kaksi ulkoisista kytkimista (kayttajan
hankkimaa) valitsee tiedostojen valilla kun RFS1 tai RFS2 johdot kytketdan 24 vdc (-).
RFS1 (Sininen/Musta raita) RFS2 (Musta/Keltainen raita) Valittu tiedosto

Auki Auki A
Kiinni Auki B
Auki Kiinni C
Kiinni Kiinni D

Oletuksena on RFS = "Key Pad", mik& sallii manuaalisen tiedoston valinnan vain tarkkailup&an
painikkeistolla. Kayttaja voi myos valita RFS = "Comms", miké sallii manuaalisen valinnan Fireye
ohjelmiston vélityksella. Fireye suosittelee suojatun kaapelin kayttda kahdelle tiedoston kauko-
valintakytkimelle (tai releille). Kytkinkoskettimien pitaisi olla mitoitettu pienjannite toiminnalle (3 mA dc).
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KAUKOLIIKENNOININ JOHDOTUS

InSight Il tarkkailup&én kaukoliikennointiin kaytetdan RS485 liitantaa likennontisignaalien siirtdmiseen.
Liikenndintiin tarkkailupd&n kanssa vaaditaan Windows yhteensopiva PC jossa kaytetdan FIREYE
ohjelmistoa, katso bulletiini CU-109. Johdotuksen kokoonpano on riippuvainen tarkkailupaan ja
vahvistimen valisesta etdisyydesta.

Alle 60 metrin etaisyyksille, kytketdan Fireye kaapeli 59-546 ja 59-547 naaras pikaliittimeen aiemmin
mainittuun tapaan, ja viedaan kaapeli suoraan poltinohjausjarjestelméaan.

Yli 60 metria etaisyyksille, kaukoliikenne vaatii suojattua parikierrettya kaapelia "etappi” sovellutuksissa.

Jos ilmenee liikennonti ongelmia, sijoitetaan paatevastus uloimpaan tarkkailup&aliitantaan.

Huomautus: tarkkailupaiden liikennekaapelin suurin pituus on 304 metria 19200 baudilla.
Liikennesilmukkaan voidaan liittda korkeintaan 32 tarkkailupaata. Mikali joudutaan ylittamaan
kaapelipituus tai tarkkailupaiden lukumaarad, joudutaan kayttamaan kaksisuuntaista valitinta tai
vahvistusta. Valmistajalta saatavissa lisatietoja

KUVA 18. KAUKOLIIKENNOIDIN JOHDOTUS
1. KUN ETAISYYS TARKKAILUPAALTA VALVOMOON ALLE 60 METRIA
sz, TARKKAILUPAA32 .o, TARKKAILUPAA?2 .. TARKKAILUPAA1
sosa7 | *5% 50547 | 5454 so.547 Ty 39546
KAAPELI KAAPELI .
KAAPELI PC Fireye
BELDEN 9841 BELDEN 9841 BELDEN 984 ohjelmalla
5495 EH
| | | | 1 COM A i v“@"““ Yy
POLTINOHJAU SJARJE STELMA COMB  RsagsRs232
muunnin osa no. IC485 tai
RS485-USB muunnin osa no. UC485
2. KUN ETAISYYS TARKKAILUPAALTA VALVOMOON YLI 60 METRIA
] By -] .
(= [~ e PC Fireye
BELDEN 9841 BELDEN 9841 BELDEN 0841 __ ohjelmalla
R5485 :EH —
COM A B
50-547 59.546 50547 || s50.548 50.547 COMB  Rmsags.RS232
KAAPELI KAAPELI 50.546 muunnin osa no. IC485 tai
|| KAAPELI R5485-USB muunnin osa no. UC485
POLTINOHJAUSJARJESTELMA ‘

Muuntokytkentérasia 59-4647-10TB

Fireye 59-4647-10TB muuntokytkentarasian avulla kayttajat voi vaihtaa InSight | tarkkailupaan InSight Il
malliin 95DSS3-1 liittamalla nykyisen InSight | tarkkailupdaéan kaapelin muuntokytkentérasiassa olevaan
littimeen. Muuntokytkentarasia sisaltaa kaksi 3 metrin kaapelia, 59-546-3 ja 59-547-3, jotka yhdistaa
rasian InSight Il tarkkailup&ahan.

Huom: Muuntokytkentérasiaa ei tarvita, kun kaytetaan mallia 95DSS3-1WINC.

®
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KUVA 19.

KUVA 20. MUUNTOKYTKENTARASIAN 59-4647-10TB JOHDOTUS
(INSIGHT Il KAAPELI 59-547 INSIGHT I h
KYTKENTA KYTKENTA
paavari / raita

SININEN/PUNAINEN f\ T Te MUSTA
MUSTA/ORANSSI | | SYOTTO (<) 24 VDC e ) * VALKOINEN
SININEN/MUSTA ' TIEDOSTOVALINTA1 IR | SININEN_
MUSTA/KELTAINEN | TIEDOSTOVALINTA 2 o 2 e KELTAINEN
PUNAINEN/VALKOINEN | [4-20 mA FRT (+) IR VIOLETTI
KELTAINEN/MUSTA [4-20 mARTN (-] | HARMAA
PUNAINEN/MUSTA __|) 420 mA FRZ (¥) : g :
QRANSSI il HAIRIORELE (COM) |5 & [e|—PUNAINEN
VIOLETT l. : HAIRIORELE (NO) o 0 [e|_VIHREA
RUSKEA/ORANSSI | [ Rs-485 comm A o| 10l®l ousKEA
ORANSSIMUSTA || RS- : :; : ORANSS|
MUSTA [| LIEKKIRELE FR1(COM) (5T 77Te | VALKOINEN/MUSTA
PUNAINEN [ | LIEKKIRELE FR1(NO) Io 15| @ -VALKQINEN/ PUNAINEN
KELTARUSKEA || LIEKKIRELE FR1(NC) I+ 16[®
RUSKEA |_LIEKKIRELE FR2 (COM) |- 7Te
iIIE“II.r:II'EATNEN LIEKKIRELE FR2 (NC) o181 |N |GHT

:I' ¢| 10]|e BNNers

) e 20(®

MUUNTOKYTKENTARASIA INSIGHT | - INSIGHT 1l

(kaytetadn olemassa olevaa InSight | kaapelia)

InSight 11 9505531
kaapeli 59-547-3

InSight 11 9505531
kaapeli 59-546-3

59.467-10TB muuntokytkenta-

497-xx

rasialla voidaan InSight |
tarkkailupaa korvata InSight Il

95DS551-1 tarkkailupaalla '

A=

liittamalla clemassa oleva

InSight | tarkkailupgan
kaapeli 59-497-xx muunto-

‘— 12-pinninen uros pikaliitin

kytkentarasian liittimeen.

Muuntokytkentarasia 59-4647-10TB

Huom: Muuntokytkentarasiaa ei tarvita kun kaytetaan tarkkailupaa mallia 95DSS3-1WINC

InSight | tarkkailupaakaapeli 59-

KAAPELI 59-546

=

MAADOITUS- JA SUOJAUSOHJEET

TARKKAILUPAIDEN JA TARKKAILUPAAKAAPELIEN KAYTTO, JOTKA SIJAITSEVAT 30 CM
PAASSA SUURENERGIA- TAI SUURJANNITELAITTEISTA.

PN

kunnossa

o1

lAmpoa eristava sisakierre.

6. Mikali kaytetaan huuhteluilmaa, on HUUHTELUILMALIITANTA eristettava sahkoisesti

Kytketdan suojamaa tarkkailupaékoteloon (kuva 13 ja 14)
Tarkkailup&a ja tarkkailupaakaapeli eivat saa sijaita 30 cm l&hempéana sytytysvirtapiiria
Sytytysmuuntaja maadoitetaan sytytysjarjestelmassa
Uusitaan kuluneet, saroiset, likaiset seka o6ljyiset sytytysjohdot. Sytytysjohdot on pidettava hyvassa

tarkkailupaasta, kayttamalla esimerkiksi kumi- tai muoviletku

Tarkkailup&a eristetdan sahkaoisesti polttimesta kayttamalla pinta-asennuslaippaa jossa integroitu
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TARKKAILUPAALTA VALVOMOON

SUOJAUSTEKNIIKKA

Tarkkailupéaé kaapeleilla (59-546, 59-547) johdotus
suoraan poltinohjausjarjestelmalle. Katso
kaukoliikenteesta alempana.

Kytketdan kaapelin 59-546, 59-547 suojajohdin maadoitukseen
virtaldhteen paassa.

KAUKOLIIKENNE: ETAISYYS ALLE 60 METRIA

Tarkkailupaéd kaapeleilla (59-546, 59-547) johdotus
suoraan valvomoon.

Kytketdan kaapelin 59-546, 59-547 suojajohdin maadoitukseen
virtaldhteen paassa.

KAUKOLIIKENNE: ETAISYYS YLI 60 METRIA

Tarkkailupdédn RS485 kommunikointijohdotus monipiste
sovellutuksessa (Belden 9841) kaytetaan johdinsarjaa
tai jakorasiaa.

Kytketaan kaapelin 59-546, 59-547 suojajohdin maadoitukseen
virtaldhteen péassa. Kierretdan en 9841 kaapelin suoja shield
drains jokaisen johdinsarja tai kytkentarasian yhteen ja teipataan
(eristamiseksi sahkdoisesti) Beld sisélla. Connect to earth ground

at RS485 source e (.g. IBM computer

INSIGHT Il TARKKAILUPAAN OHJELMOINTI

Painikkeisto/Naytto:

(InSight Il tarkkailupdassa kaytetaan kaksi (2) rivista x kuusitoista
16) merkkista alfanumeerista VFD-nayttoa ja viisi (5)
painikketta eri ohjearvojen tarkistukseen ja ohjelmointiin.

Painikkeiden toiminnot ovat:

kaytedaan asetuksen
muuttamiseen.
VALINTA (SELECT)

OHJELMA (PROGRAM)

painike vapautetaan.

INSIGHT Il VALIKKORAKENNE

YLOS/ALAS painikkeita kaytetaan tarkkailupaan valikon
selaamiseen. Muokkaus-valikossa, muokattavan asetuksen
valinnan jalkeen (katso valinta) YLOS ja ALAS painikkeita

Muokkausvalikossa, YLOS/ALAS painikkeita kaytetasan asetusten nayttamiseen. Painamalla
VALINTA painiketta naytetdan tallennetut asetusarvot, jolloin niita voidaan muuttaa.

Painikkeella taltioidaan asetusten muutokset. Silla myds toteutetaan automaattimuokkaus
(Auto Tune) toiminta. Pitamalla painiketta painettuna nelja (4) sekuntia aikaan saadaan
tarkkailupaan kuittaus (liekkireleet ja hairiorele paastéd). Normaali toiminta palautuu, kun

HELP Painamalla Fireye logoa tilavalikossa nayton teksti suurenee.

Kayton helpottamiseksi tarkkailupaissa on viisi olennaista valikkoa (tai silmukkaa) joihin paastaan
painikkeiden avulla ja katsellaan tarkkailupdan naytolta.

1. PAATILAVALIKKO (MAIN STATUS MENU)

P&atilavalikko on oletusnayttd. YLOS/ALAS painikkeilla selataan valikkoa ja kaytetaan nayttamaan
asetusarvot. Padvalikossa ei voida muuttaa asetusparametreja. Jos asetusarvoja halutaan muuttaa,
valitaan Configure Menu (muokkausvalikko) ja sybtetdan nelinumeroinen salasana. Virhehistoria voidaan

myo6s nahda paavalikosta.

Huomautus: Kun virta kytketaéan, seuraava aloitusruutu naytetdan 2 sekunnin ajan:

"Display CRC=xxxx, Display Rev= xx".

2 sekunnin kuluttua, naytté palaa paatilavalikon ensimmaiseen nayttoon:

"1=0OFF 2=0FF F=A, FQ 1:000 2:000".
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2. MUOKKAUSVALIKKO (CONFIG MENU)

Muokkausvalikko avaa kaikki tarkkailup&én alivalikot ja asetusarvot. Muokkausvalikkoon paasee
paatilavalikosta antamalla nelinumeroisen salasanan. Muokkausvalikosta kayttaja pddsee AUTOMAATI ja
MANUAALI muokkauksen ja muihin valikkoihin.

3. AUTOMAATTINEN MUOKKAUSVALIKKO (AUTOMATIC CONFIG MENU)

Automaattisesta muokkausvalikosta kayttaja voi katsoa liekkisignaalivoimakkuutta samalla kun
suunnataan tarkkailupaan optimaaliseen signaalitasoon. Kun tarkkailupda on oikein suunnattuna ja poltin
ON (liekki), voidaan tarkkailup&élle antaa kéasky oppia liekki ON tila. Poltin OFF (ei liekki&), voidaan
tarkkailupaélle antaa kasky oppia liekki OFF tila. Sitten tarkkailupdd automaattisesti valitsee parhaan
mahdollisen liekkireleen ja anturin asetukset. Automaattiseen muokkausvalikkoon p&astaan
muokkausvalikosta

4 & 5. MANUAALINEN MUOKKAUSVALIKKO

Manuaalisia muokkausvalikkoja on kaksi, yksi liekkireleen 1 (FR1) ja toinen liekkireleen 2 (FR2) arvoille.
Muokkausvalikossa voidaan valita haluttu liekkih&iridaika (FFRT), ja liekkireleiden ON viiveaika.
Valikossa voidaan myds manuaalisesti saatda muut liekkireleen ja anturin asetukset. Manuaaliseen
muokkausvalikkoon paastdan muokkausvalikosta.

VAROITUS: Koskee tarkkailupaata jonka valmistenumero on 08 tai pienempi. Ala aseta IR-taajuus
(esim. R1AIR-BAND) tai UV-taajuus (esim. R1IAUV-BAND) parametriksi, kummallekkaan liekkireleelle (R1
tai R2) tai mille tahansa tiedostolle (A,B,C tai D), 165, 171 tai 179. Nama taajuudet, jos asetetaan yhdessa
manuaalisesti sdadettyyn korkeaan kayttdtaajuuteen (esim. R1AIR-GAIN=30) ja/tai madallettuun
kytkentakynnyksiin (esim. R1A ON-THRESHLD=15) voidaan simuloida liekin olemassa oloa vaikka liekkia
ei ole. Tama asetusvhdistelma saattaa aikaan saada tarkkailunadn osoittamaan virheellisen liekkitilan.

M

01 -95DSSS—1-1403|95-0Q12

Valmistenumero
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KUVA 21. VALIKKORAKENNE
PAATILAVALIKKO MUOKKAUSVALIKKO ALAVALIKKO
AUTO
CONFIG
Pg 40
FILE
COPY
Pg43
420 mA
Seflings
Pg45
DATE/TIME
Pg47
PASSWORD
= MENU
S::&A;Ns CONFIG
ATU. Pg 34 MENU
MENU SETTINGS
Pg 35,
Pg 26 37 Pg49
! FR1IR
SETTINGS
MANUAL r Pg 53
CONFIG
ERROR |
_ | HISTORY MENU FR1
Pg 31 Pg 51 FR1UV
L_,| SETTINGS
Pg 53
FR2 IR
SETTINGS
53
MANUAL P
CONFIG
FR2
Pg 51 FR2 UV
SETTINGS
Pg 53
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KUVA 22.

PAATILAVALIKON SILMUKKA

Painikkeisto

Ly VALINTA painike

HELP painike

<

®» o o O OO O O > > O <>

A YLOS painike (valikon vieriys vastapaivian)

W ALAS painike (valikon vieritys myotapaivaan)

1=OFF 2=0FF F=A
FQ 1:000 2:000

FriJan 01, 2010
FS:KEY 23:14:36

MAX. TEMP JO(XC
CUR. TEMP XXXC

FS 1:000 2:000
1T:IIR&UY 2:IR&UY

SW REV 0033:0010
247 19200 B:N:1

ONTH 1:040 2:040
OFFTH 1:20 2:20

LEARN STATUS
1:MAN 2:MAN

FRONT END GAIN
IR:255 UV:255

IRFS 1:000 2:000
UVFS 1:000 2:000

SELECT to Enter>
Error History

SELECT to Enter>
Configure Menu

L

Fireye

Fireye

é 100000

To Pasaword
Menu
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Huom: HELP, painettaessa Fireye logoa teksti tiedostot useista pddvalikon toiminnoista naytetaan
naytolla. Teksti naytetddn naytélla 3 sekunnin ajan. Jos tieto siséltaa useita riveja naytetaan ne perakkain.

PAATILAVALIKKO

Paatilavalikon ensimmaisen nayton ensimmaisella rivilla on liekki ON/OFF tila ja valittu tiedosto (F=x).
Toisella rivilla naytetdan kummankin liekkireleen liekin laatu (FQ= xxx).

Liekki ON/OFF (Flame on/off)

Tama ilmaisee onko tarkkailupaan liekkireleet (FR1, FR2) vetdneena tai paastdneena. 1=ON tai 2=ON
naytetaan kun liekin laatu ylittdd muokkausvalikossa asetetun vetokynnyksen. Kun liekin laatu alittaa
paastokynnyksen, nékyy naytossa 1=OFF tai 2=0OFF.

Tiedoston valinta (File selected)
Nayttd (F=x) osoitta sen hetkisen kaytdssa olevan tiedoston. Valittavissa nelja tiedostoa (A, B, C, D).

Liekin laatu (Flame quality FQ)

"Liekin laatu” numero (FQ 1:xxx 2:xxx) releiltd FR1 ja FR2 vaihtelee 0-100 valilla.

"Liekin laatu” numero on méaaritelty IR ja/tai UV anturien sisdantulon summasta. Tama anturin
signaalivoimakkuus on nahtéavissa paavalikossa “FQ 1:xxx 2:xxx”, katso kuvaus alla.

Selvyyden vuoksi "Liekin laatu” numero on rajoitettu arvoon 100, tietyissa poltto-olosuhteissa, IR tai UV
signaalivoimakkuus (tai niiden summa) normaalisti ylittd& 100 (maksimi 999).

Normaali poltinolosuhteissa, kun tarkkailupdd on oikein suunnattu, nakyy FQ 100, lukuun ottamatta
ajoittaisia vaihteluja, jotka johtuvat liekinvarahtelyista.

Tarkea huomautus: Liekin laatu numero on liekkisignaali numero, mutta on rajoitettu arvoon 100.
Se on IR + UV signaalivoimakkuus numeroiden summa, oletuksena, ettd kummatkin anturit ovat
kaytdssa, mutta summa on rajoitettu 100:n.

Paivays/Aika (Date/time)

Kuluvan paivamaaran ja kellonajan naytto. Jos tarkkailupdé on pois kytkettyna yli 36 tuntia, tarkkailup&a
palautuu jarjestelmén oletusarvoon (01 tammikuu 2010) ja paivamaara ja kellonaika on syotettava
uudelleen.

Tiedoston valintamenetelma (File select method)

Tiedoston valintamenetelmén vaihtoehdot KEY, LINE, COMM. (FS:KEY) osoittaa, etta tiedoston valinta
voidaan suorittaa ainostaan painikkeistolla. (FS:COMM) osoittaa, etté tiedoston valinta voidaan suorittaa
ainostaan Fireye ohjelmasta tietokoneella ja (FS:LINE) osoittaa, etta tiedoston valinta voidaan suorittaa
ainostaan ulkoisella kytkimella tai releella.

Maksimi lampdtila (Max temp)
(MAX TEMP) Tama nayttaa korkeimman tallennetun tarkkailupdan sisaisen lampdtilan. Tama arvo
vaihtelee Fahrenheit ja Celsius asteiden valilla.

Ajankohtainen lampéatila (Cur temp)
(CUR TEMP) Tama nayttaa tarkkailupdan sen hetkisen sisaisen lampaotilan. Tama arvo
vaihtelee Fahrenheit ja Celsius asteiden valilla.

Liekkisignaalivoimakkuus, yhdistelmé& tunnistimet (FS)

Releiden FR1, FR2 (FS 1:xxx 2:xxx) liekkisignaali numero edustaa IR ja/tai UV antureilla havaittua
liekinvarahtelyvoimakkuutta, ja se on riippuvainen yksittdisen anturin vahvistus- ja kaistaleveys-
(varahtelytaajuus) asetuksista. Jos valittuna IR & UV naytetaan naiden signaalien summa.
Signaalivoimakkuus on yhteydessa liekin laatu numeroon, mutta arvona on 0-999.

Tarkea huomautus: Liekin laatu numero on liekkisignaali numero, mutta on rajoitettu arvoon 100.
Se on IR + UV signaalivoimakkuus numeroiden summa, mutta summa on rajoitettu 100:n.
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Esimerkki:

Jos signaalivoimakkuudeksi naytetaéan “FS 1:080 2:015”, ndhdaén liekin laatu numerona (IR ja UV
signaalien summa) “FQ 95" liekin laatu naytossa.

Jos signaalivoimakkuudeksi naytetaan “FS 1:070 2:040", vaikka summa on 110, liekin laatu numerona
liekin laatu naytolla nahdaan “FQ 100", koska liekinlaatu on rajattu 100:n.

Aktiivinen tunnistin (active sensor)
Naytossa naytetddn FR1:lle ja FR2:lle kaytdssa oleva anturi. Kelvolliset arvot 1:IR, 1:UV, 1:IR&UV ja 2:IR,
2:UV, 2:IR&UV edustavat mahdollisia kaytettavissa olevia yhdistelmia.

Ohjelmaversio (SW rev)
Tama nayttaa nykyisen ohjelmistoversio, "ex: SW REV 0033:0010"

Tietoliikenne (Comms)

Tassa naytdssa osoitetaan etatietoliikenteen osoite, siirtonopeus, bitti, pariteetti ja stop bitti.

Osoite voi vaihdella valilla 1-247, ja valitaan muokkausvalikkossa. Kahdella tarkkailupaalla ei voi olla
samaa osoitetta. Oletus tietoliikenearvot ovat "247 19200 8: N: 1", osoittaen; osoite 247, 19200 baudin, 8
bitti&, ei pariteettia, 1 stop-bitti.

Liekkireleen kynnysarvot (Flame relay thresholds)
Jokaisella liekkireleelld on tehdas asetettuna LIEKKI ON kynnysarvona 40, ja LIEKKI OFF kynnysarvona
20 (asteikko 0-100). Muut eri sovellutuksiin sopivat ON ja OFF kynnysarvot voidaan asettaa.

Vetokynnys ((ONTH) On Threshold)

Liekki ON kynnys (ONTH 1:xxx 2:xxx). Tama ilmaisee sisaisen liekkireleen “veto” kynnysta liekin laadun
suhteen. Vetokynnys voidaan asettaa vdlille 5 - 100. Vetokynnysarvon taytyy olla 5 yksikkd suurempi kuin
OFF kynnysarvon. Kun liekin laatu on sama tai suurempi kuin vetokynnys (vasteajaksi asetetun ajan
jalkeen) liekkirele vetdad. Tehdas oletus FR1, FR2 ONTH arvolle on 40.

Paastokynnys ((OFFTH) Off Threshold)

Liekki OFF kynnys (OFFTH 1:xxx 2:xxx). Tama ilmaisee sisaisen liekkireleen “p&ast6” kynnysta liekin
laadun suhteen. Paasttkynnys voidaan asettaa vdlille O - 95. Paastokynnysarvon taytyy olla 5 yksikko
alhaisempi kuin ON kynnysarvon. Kun liekin laatu on sama tai alhaisempi kuin paastokynnys (vasteajaksi
asetetun ajan jalkeen) liekkirele paastad. Tehdas oletus FR1, FR2 OFFTH arvolle on 20.

Opetustila (learn status)
Tila-arvot voivat olla MAN, ON, OFF, tai BOTH. (katso huomautus)

MAN: Manuaalinen tila, opetusta ei suoritettu, tai kayttdja on muuttannut ainakin yhden
opituista parametreista.

ON: ON opetus suoritettu, OFF opetusta ei ole suoritettu.

OFF: OFF opetus suoritettu, ON opetusta ei ole suoritetttu.

BOTH: Kummatkin opetukset ON ja OFF on suoritettu (katso huomautus)

Huomautus: Jos kayttaja tekee sekd Opetuksen ON ja Opetuksen OFF, ja sitten muuttaa mitd tahansa
arvoa joka vaikuttaa liekkilaskentaan, lukee tilana MANUAL.

Etuvahvistus ((FEG) Front End Gain)

InSight Il tarkkailupdésséa on automaattinen vahvistuksensaato, joka jatkuvasti saataa tarkkailupaan
etuvahvistusta (FEG). Tarkoituksena on pitédd kasittelematon liekkisignaali mitattavissa olevien rajojen
sisalla. FEG arvo voi vaihdella valilla 5-255. Nykyinen "reaaliaikainen™ etuvahvistusarvo naytetaan tassa
naytossa.

Erittain heikolla, himmea liekki (tai tumma), automaattisen vahvistuksensdato kasvattaa FEG:n, (enintddn
arvoon 255). Erittain kirkaalla liekilla automaattinen vahvistuksensdato alentaa FEG:ta (minimiarvo 5).
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Tarkkailup&a tallentaa nykyisen reaaliaikaisen FEG arvon aina kun liekki ON Opetus toimenpide

suoritetaan. Avustamaan asianmukaiseen liekin erotteluun, liekin laatu numero automaattisesti
alentuu aina kun reaaliaikainen FEG arvo on suurempi kuin opittu FEG arvo.

Esimerkki: Jos Opittu FEG arvo oli 20, ja reaaliaikainen FEG on nyt 40, (osoitus himmeammasta liekista),

tarkkailupaa alentaa liekin laatu numeroa 50 % (20/40). Jos kuitenkin Opittu FEG arvo oli 20, ja
reaaliaikainen FEG on nyt 10, (osoitus kirkkaammasta liekistd), ei vaikuteta liekin laatu numeroon.

Liekkisignalivoimakkuus, yksittaiset ilmaisimet (Flame signal strength, individual sensors)
Tassa naytossa nakyy yksittaisen anturin osuus liekin laatu numeroon. Kukin arvo yksildidaan vastaavan
liekkireleen (1:, 2:) nayttssa olipa kyseessa IR tai UV anturi.

Esimerkki 1: "IRFS 1:060 2:010, UVFS 1:030 2:070"
Liekkirele 1, IR-anturin nykyinen liekkisignaali on 60, ja UV-anturin liekkisignaali on 30. Liekin laadun
naytt6 olisi niilden summa 90.

Liekkirele 2, IR-anturin nykyinen liekkisignaali on 10, ja UV-anturin liekkisignaali on 70 . Liekin laadun
naytt6 olisi niiden summa 80.

Esimerkki 2: "IRFS 1:120 2:150, UVFS 1:220 2:000"
Liekkirele 1, IR-anturin nykyinen liekkisignaali on 120, ja UV-anturin liekkisignaali on 220. Vaikka niiden
summa on 340 liekin laadun naytt6 rajataan 100:n.

Liekkirele 2, IR-anturin nykyinen liekkisignaali on 150, ja UV-anturin liekkisignaalia on 0. Vaikka niiden
summa on 150 liekin laadun nayttd on rajattu 100:n.

Virhe historia (Error history)

VALINTA Y painiketta painamalla paastaa virhe historia nayttéon jossa voidaan selata virhetiloja ja
koodeja. Ensimmaisena naytetaan viimeisin tapahtuma. Naytdssa kerrotaan myds téhéan asti
tapahtuneiden virheiden lukuma&éara. Jokaisen virheen yhteydessa naytetaan paivamaara ja aika yhdessa
l&hde- ja aiheuttajanumeron kanssa.

Virhevalikossa naytetdaan 10 viimeisinta tapahtumaa jonka jalkeen palataan takaisin alkuun.
Tapahtumassa jossa sisainen tarkkailupaa virhe havaitaan, tarkkailupaéa sulkee ulostulon ja naytolle
iimestyy vikakoodi. Vikakoodi poistetaan ja tarkkailupda uudelleen kdynnistetdén joko
katkaisemalla 24 VDC virtalahteesta virta tai pitamalla OHJELMA ®) painiketta painettuna nelja 4 s.

Huomioi: Pitamalla OHJELMA painiketta painettuna nelja sekuntia aikaan saadaan tarkkailupaan
kuittaus (liekkireleet ja hairiérele paastaa). Normaali toiminta palautuu, kun OHJELMA painike
vapautetaan.
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VIRHEHISTORIAVALIKKO

KUVA 23. VIRHEHISTORIAVALIKON SILMUKKA

Painikkeisto
A YLOS painike (valikon vieriys vastapaivaan)
W ALAS painike (valikon vieritys myotapaivaan)
L) VALINTA painike

‘ 1 Viimeisin tapahtuma naytetaan ensimmaisena.
Naytetaan myos tahan asti
ERROR # 1

tapahtuneiden virheiden maara, tassa
RELAY FB CHECK esimerkissa 11 kpl.

06/01/2010 14:23
C=xxxxx R=xxxxx

C=Lahde, R=Aiheuttaja. Tama tieto on
Fireye'n teknillista henkiloa varten.

|
I Valikossa naytetaan 10 viimeista virhe
' tapahtumaa jonka jalkeen palataan
) takaisin
ERROR # 2

CPU2 STATUS FAIL

4 I
05/23/2010 12:15
C=xxxxx R=xxXxX

o=

< SELECT to Exit L> Valikosta poistutaan VALINTA painikkeella ja
BACK to MAIN | palataan paatilavalikkoon.
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Sisaiset virheilmoitukset

NAYTETAAN VIAN TAPAHTUESSA

NAYTETAAN VIRHEHISTORIASSA

INTERNAL STORAGE R/W ERROR

FRAM WRITE FAIL

RAM KIRJOITUSVIRHE

INTERNAL STORAGE R/W ERROR

FRAM READ FAIL

RAM LUKUVIRHE

WATCH DOG FAILURE

WATCH DOG FAIL

VAHTIKOIRA VIKA

INTERNAL RAM CHECK FAILURE RAM TEST FAIL RAM TESTI
EPAONNISTUNUT
INTERNAL RAM CHECK FAILURE Bl RAM TEST FAIL Bl RAM TESTI

EPAONNISTUNUT

INTERNAL VOLTAGE CHECK FAILURE VOLTAGE TEST JANNITETESTIVIRHE
RELAY FEEDBACK CHECK FAILURE RELAY FB CHECK RELEEN PALAUTE VIKA
INTERNAL CPUL1 INIT FAILURE FAILED INIT SISAINEN CPU 1
ALUSTUSVIKA
INTERNAL STORAGE MEMORY INVALID FRAM TALLENNUSMUISTI
CORRUPTED VIOITTUNUT
INTERNAL STORAGE MEMORY WRONG FRAM REV TALLENNUSMUISTI
CORRUPTED VIOITTUNUT

INTERNAL CPU2 STATUS FAILURE

CPU2 STATUS FAIL

SISAINEN CPU2 TILAVIKA

INTERNAL CPU1 CRC FAILURE

CRC ERROR

SISAINEN CPU1 CRC VIKA

CONFIGURATION CHECK FAILED

CONFIG ERROR SELF

KONFIGUROINTI
TARKASTUS
EPAONNISTUNUT

CPUL1 SELF CHECK FAILED TEST # xx

CHECK ERROR

CPUL ITSETARKASTUS
EPAONNISTUNUT TESTAA #
XX

GENERAL FIRMWARE CHECK FAILED

GENERAL ERROR

YLEINEN OHJELMAVERSION
TARKASTUS
EPAONNISTUNUT

LOCKOUT UNDEFINED ERROR
UNKNOWN REASON

UNKNOWN REASON

SULJETTU TUNNISTAMATON
VIRHE TUNNISTAMATON
SYY

Siirtyminen muokkausvalikkoon (Selec to Enter Configure Menu)
Painamalla VALINTA b painiketta avautuu Salasanan syottonayttd, ennen padsya muokkausvalikkoon.
Muokkausvalikon avulla voidaan valita Aktiivinen tiedosto, Vaihtaa salasana, Valita IR ja UV vahvistus,
siirtyd Automaattiseen muokkausvalikkoon, siirtya tiedoston kopiontiin, tiedostonsiirtoasetuksiin,
muuttaa paivamaaraa / aikaa, siirtyd 4/20 mA asetuksiin ja manuaaliseen muokkausvalikkoon.

Varoitusviestit

Epanormaalista tydskentelyolosuhteista tarkkailupd& automaattisesti nayttaa varoitusviestin.
Varoitusviesti naytetddn kahden sekunnin ajan, jonka jalkeen normaalitilailmoitus naytetaan kymmenen
sekunnin aja. Tama toistetaan kunnes epanormaalitila poistuu tai kunnes painetaan mitéa tahansa
painiketta. Jos kayttajan painaa mita tahansa painiketta, varoitusviesti estetddn 30 sekunnin ajaksi.
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Ryhma | virheviestit (aina aktiivinen)

Varoitusviesti

Olosuhde

Vaikutus

TOO COLD <-40C
Currently —xxC
FLAME SIGNALS SET TO 0

Tarkkailupdén sisédinen lampdétila on laskenut,
lampdtilaan -40°C (-40°F), tai alle. Huomautus: On 2°C
hystereesi-ikkuna (-38°C), kunnes saadaan varoitus
matalasta lampdotilasta.

UV- ja IR-liekki signaalit
ajetaan nollaan.Héiriorele ja
liekkireleet tulee jannitteettémaksi.

COLD WARNING
Currently <-xxC

Tarkkailupdan sisainen lampdtila on laskenut
lampétilaan -35°C (-31°F)tai alle

Hairiérele tulee jannitteettomaksi

HOT WARNING
Currently +xxC

Tarkkailupdén sisainen lampétila on noussut
lampdotilaan + 80°C (+ 176°F) tai yli

Hairiorele tulee jannitteettomaksi

TOO HOT >85C
Currently +xxC
FLAME SIGNALS SET TO 0

Tarkkailupdén sisainen lampétila on noussut
l[ampétilaan + 85°C (+ 185°F), tai yli. Huomautus: On
2°C hystereesi-ikkuna (83°C), kunnes saadaan varoitus
korkeasta lampdtilasta

UV- ja IR-liekki signaalit
ajetaan nollaan.Héairiorele ja
liekkireleet tulee jannitteettémaksi

IR SENSOR IS
SATURATED

IR lahteen tasainen (DC) komponentti on liian voimakas
(liekki on liian kirkas). tarkkailupaa ei pysty kunnolla
tunnistamaan liekinvaréhtelya (Katso huom. 3,4).

IR liekkisignaalista tulee
epavakaa tai menee nollaan.

Ryhma Il Varoitusviesti (voidaan estéa, katso huomautus 1)

Varoitusviesti

Olosuhde

Vaikutus

FRx IR FEG LESS THAN
MINIMUM

IR FEG (Etuvahvistus) on laskenut
alle kayttajan, IR-asetuksvalikossa, valitseman MIN
arvon (katso huomautus 2).

IR liekkisignaali ajetaan nollaan

FRx IR FEG GREATER
THAN
MAXIMUM

IR FEG (Etuvahvistus) on noussut yli kayttajan, IR-
asetuksvalikossa, valitseman MAX arvon (katso
huomautus 2).

IR liekkisignaali ajetaan nollaan

FRx UV FEG LESS THAN
MINIMUM

UV FEG (Etuvahvistus) on laskenut
alle kayttgjan, IR-asetuksvalikossa, valitseman MIN
arvon (katso huomautus 2).

UV liekkisignaali ajetaan nollaan

FRx UV FEG GREATER
THAN MAXIMUM

UV FEG (Etuvahvistus) on noussut yli kayttajan, IR-
asetuksvalikossa, valitseman MAX arvon (katso
huomautus 2).

UV liekkisignaali ajetaan nollaan

FRx FAILED THE IR LIGHT
CHECK

IR 1&hde ei todennakdisesti ole todellinen liekki.
Tarkkailupaéd kayttaa "single-source" valoa, tarkista
hylataksesi hehkulamppu tai loisteputki lahteet.

IR liekkisignaali ajetaan nollaan

FRx FAILED THE UV
LIGHT CHECK

UV lahde ei todennékdisesti ole todellinen liekki.
Tarkkailupdd kayttéaa "single-source" valoa, tarkista
hylataksesi hehkulamppu tai loisteputki lahteet.

UV liekkisignaali ajetaan nollaan

TOO MUCH IR SIGNAL

IR lahteen (AC) komponentin varahtely on liian
voimakas. Tarkkailup&a ei voi asianmukaisesti
tunnistaa liekinvarahtelya. (Katso huomautuksia3,4).

IR liekkisignaalista tulee
epavakaa tai ajautuu nollaan.

TOO MUCH UV SIGNAL

UV lahteen (AC) komponentin varahtely on liian
voimakas. Tarkkailup&a ei voi asianmukaisesti
tunnistaa liekinvarahtelya. (Katso huomautuksia3,4).

UV liekkisignaalista tulee
epavakaa tai ajautuu nollaan.

Huomautukset:

1. Ryhman Il varoitusviestit estetdan aina kun muokkausvalikon kohdassa liekkisignaaliviestien esto (FS
Squelch Msgs) parametrina valittuna “Do NOT Display”. Tama on oletusasetus. Jos Ryhman Il varoitus olotila
on olemassa, vaikka viesti on estetty, asianomainen liekkisignaali tullaan kutenkin vetaméaén nollaan.
Varoitusilmoitukset naytetdan valitsemalla parametriksi "Display".

2. “FEG” varoitus voi esiintyd ainostaan jos kayttaja on manuaalisesti muuttanut, etuvahvistuksen (FEG) alueen
MIN tai MAX arvot, IR ja UV asetusvalikossa. Naiden parametrien oletus asetukset ovat 5 ja 255.

3. Tama viesti on aktiivinen vain jos kyseinen anturi, IR tai UV on valittuna.

4. Ylim&araista signaalia voidaan kasitella vahentamalld asianomaisen anturin vahvitusta (Gain range) tasolle
MED tai LOW, tai asentamalla ndkdputkeen supistuslevy.
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SALASANAVALIKKO

KUVA 24 SALASANAVALIKON SILMUKKA

Painikkeisto
A YLOS painike (valikon vieriys vastapaivaan)
W ALAS painike (valikon vieritys myotapaivaan)
L) VALINTA painike

OHJELMA painike

R

ENTER PW DIGIT 1 ’

Tata valikkoa voidaan kayttaa joko salasanan syotton (paatilavalikossa) tai vaihtoon (muokkausvalikossa). Alla
oleva valikko avautuu syotettaessa salasana. Vaihdettaessa salasana, sana CHANGE korvaa sanan ENTER.

Salasanan syotto keskeytetty

Oxxx ’ Huom 1

@ Huom 2

ENTER PW DIGIT 2

02xx .
ENTER PW DIGIT 3

020x ‘
®

ENTER PW DIGIT 4

0205 ‘
®

Ei Kylla

Entry
Aborted

HUOMAUTUKSET

1. Ylos ja Alas painikkeilla vaihdetaan
naytossa olevaa numeroa.

2. OHJELMA painikkeella hyvaksytaan

valittu numero ja siirrytaan seuraavaan

numeroon.

Naytetaan 2 sekunnin ajan

Is PW
Correct ?

PASSWORD

Muokkausvalikkoon

| To Config
ENTERED Menu

Onko salasana oikein?
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Salasana (PW)

Muokkausvalikkoon paastaan syottamalla nelinumeroinen salasana. Seuraavassa esimerkissa
kaytetddn tehdasasetuksen salasanaa 0205. Jos salasanaa ei syttetd, painamalla VALINTA L
painiketta siirryté&n suoraan "liekin laatu” nayttoon.

1. VALINTA = painikkeelle siirrytddn muokkausvalikkonaytt6on, painetaan VALINTA painiketta
naytéssa "0xxx”, ensimmainen numero (“0”) on muutettavissa (jos tehdas salasana on muutettu,
kaytetaan YLOS/ALAS painikkeita ensimmaisen numeron asettamiseen).

2. Ensimmaisen sydtetyn numeron jalkeen (esim. “Oxxx”) painetaan OHJELMA ® painiketta.
Naytossa “00xx”, toinen numero (“0”) on muutettavissa. Painetaan YLOS painiketta kahdesti
naytossa “2”. (jos tehdas salasana on muutettu, kaytetaan YLOS/ALAS painikkeita toisen numeron
asettamiseen).

3. Toisen sybtetyn numeron jalkeen (esim. “02xx”) painetaan OHJELMA painiketta. Naytossa “020x”
kolmas numero (“0”) on muutettavissa. (jos tehdas salasana on muutettu, kaytetaan YLOS/ALAS
painikkeita kolmannen numeron asettamiseen).

4. Kolmannen syotetyn numeron jalkeen (esim. “020x”) painetaan OHJELMA painiketta. Naytossa
“0200”, neljas numero (“0”) on muutettavissa. Painetaan YLOS painiketta viidesti, naytossa “5”. (jos
tehdas salasana on muutettu, kaytetaan YLOS/ALAS painikkeita neljannen numeron
asettamiseen).

5. Kaikkien neljan numeron syoton jalkeen (esim “0205”) painetaan OHJELMA painiketta.

Jos salasana on syétetty virheellisesti naytossa “ENTER PW DIGIT 1”. Kaytetaan YLOS/ALAS painikkeita
ensimmaisen numeron asettamiseen.

Jos salasana on syoétetty oikein naytossa lukee “PASSWORD ENTERED. Muutetaan salasana
painamalla ALAS painiketta kerran, PASSWORD. Painetaan VALINTA b painiketta, katso kohtaa
“Salasanan vaihto” alla. Muussa tapauksessa painetaan ALAS painiketta ja siirrytddn muokkausvalkkoon.

Kun oikea salasana on syotetty, on 20 minuuttia aikaa siirtya muokkausvalikkoon. Mink& tahansa
parametrin taltiointi, uudelleen k&ynnistyy 20 minuutin viiveajan. Kun palataan paatilavalikkoon, lakkaa
salasanan voimassaolo. Salasana on uudelleen syo6tettava jos halutaan palata muokkausvalikkoon.

Salasanan vaihto

Salasana voidaan haluttaessa muuttaa (tehdasasetus "0205”) johonkin toiseen nelinumeroiseen koodiin.

Salasana vaihtamiseksi, valitaan nykyinen yllamainittu salasana. Kun naytéssa nakyy "PASSWORD”.
Painetaan VALINTA & painiketta, “Oxxx CHNGE PW DIGIT 1” on naytdssa, ensimméainen numero ("0")
on muutettavissa. Esimerkiksi valitaan uudeksi salasanaksi "1357”. Kaytetaan YLOS/ALAS seka
painikkeita ja OHJELMA®) painiketta (kuten yll& on selostettu) uuden salasanan syéttamiseen. Kun
asetus suoritettu naytdssa nakyy “PASSWORD CHANGED 1357".

Salasanasuojauksen poisto

Salasanasuojaus voidaan hylata/poistaa, kayttéonoton ajaksi ja palauttaa, kun kayttéonotto on valmis.
Salasanasuojaus poistetaan syodttamalla ensin voimassa oleva salasana ja muuttamalla se lukemaksi
"0000" edella olevan "Salasanan vaihto” mukaan. Kun salasana on muutettu "0000", salasanaa ei enda
pyydeta kun siirrytdan muokkausvalikkoon. Salasanasuojaus palautetaan, painamalla muokkausvalikossa
ALAS painiketta kunnes naytossa "PASSWORD 0000". Painetaan VALINTA painiketta ja

kohdan "Salasanan vaihto” mukaan sy6tetdan joko tehdas salasana "0205” tai jokin muu haluttu
nelinumeroinen koodi.
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MUOKKAUSVALIKKO

KUVA 25

MUOKKAUSVALIKON SILMUKKA

A YLOS painike (valikon vi

v
VALINTA painike
Ly p

@ OHJELMA painike

eriys vastapaivaan)

ALAS painike (valikon vieritys myotapaivaan)

Muokkausvalikko sivu 1/2

¢ )
Remote File Sel l-.. SELECTED Remaote File Sel
Key Pad Key Pad
é Salasanan vaihtoon
PASSWORD Ly
0205 Password HUOM: Ylos/Alas painikkeita
0 kaytetdan lukeman muuttamiseen
? ?
Reset Max Temp l-... SELECTED Reset Max Temp 7
N M
FS Sguelch Msgs l-." SELECTED FS Sguelch Msgs
Do Mot Display Do Mot Display
Active File A '—.'- SELECTED Active File
A
A-IR GAIN RANGE '-."' SELECTED A-IR GAIN RANGE
LOW LOW
A-UV GAIN RANGE .-- SELECTED A-UV GAIN RANGE
LOW LOW
¢
SELECT to Enter> '-I- To aemaic™,  Automaattiseen
AUTOMATIC CONFIG Config Menu muokkausvalikkoon
Muokkausvalikon
! sivulle 2/2
A B )
A I B )
. __,/' N

1O

¢@®
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MUOKKAUSVALIKKO (JATKUU)

KUVA 26 MUOKKAUSVALIKON SILMUKKA

A YLOS painike (valikon vieriys vastapaivaan)
W ALAS painike (valikon vieritys myotapaivaan)

Ly VALINTA painike

@ OHJELMA painike Muokkausvalikko sivu 2/2
_-_ —
D &)
M e

"

Muokkausvalikon

sivulta 172
SELECT to Enter> Ly CA——
File Copy Menu Menu
- i
v |
SELECT to Enter> . P
4/20mA Config Menu Canfig Menu
¢ i
v |
SELECT to Enter> l-.' o Dt i
Date/Time Menu Conflg Meny
é i
v

SELECT to Enter>
COMMS SETTINGS

To Cornrn5>
Manu
SELECT to Enter>
Man. Config FR1

o Manual
FR1 Config
MENU

SELECT to Enter> ‘2 Manual
FR2 Config

Man. Config FR2 MENL

< SELECT to Exit —
BACK to MAIN Status Menu

!

!

;

;

¢ 4L <O O
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MUOKKAUSVALIKKO

Valitaan muutettava kohde YLOS ja ALAS painikkeilla ja sen jalkeen painetaan VALINTA L painiketta.
(Painamalla VALINTA painiketta toistamiseen poistutaan tekeméattéd muutoksia)

Arvo muutetaan YLOS/ALAS painikkeilla. Painetaan OHJELMA®) painiketta. Naytossa “NEW VALUE
SAVED?”, jonka jalkeen automaattisesti palataan valikkoon aivan kuin VALINTA painiketta painettaessa.

Huomautus: Muokkaus voidaan tehda vain silla hetkella tarkkailupdan kaytamalle tiedostolle, esimerkiksi
jos kaytdssa "B” tiedosto, on muokkaus tapahduttava "B” tiedostossa (katso kappale, tiedoston valinta).

Tiedoston kaukovalinta (Remote file Sel)

Vaikuttaa kaikkiin tiedoistoihin. Valinnat ovat:

Painikkeisto (Key Pad) sallii tiedoston valinnan vain tarkkailupdan painikkeistolta

Linjatulo (Line Inputs) sallii tiedoston valinnan vain ulkoisella kytkimella tai releell&.

Tietoliikenne (Comms) sallii tiedoston valinnnan vain ulkoisella tietokoneella jossa Fireye ohjelma.

SALASANA (PASSWORD)
Salasana voidaan vaihtaa mihin tahansa haluttuun nelinumeroiseen koodiin. Lisétietoja kohdassa
Salasanavalikko.

Maksimi lampdtilan kuittaus (Reset Ma Temp)
Tarkkailupdan tallentama korkein siséinenlampdtila voidaan nollata. Maksimi lampdtila tulee sen jéalkeen
olemaan sama kuin sen hetkinen siséinenlampdétila.

Liekkisignaaliviestin vaiennus (FS Squelch Msgs)

Tietyissa kayttdolosuhteissa, kuten Etuvahvistus (FEG) rajojen ulkopuolella, UV- tai IR liekkisignaali
saattaa ajautua nollaan (vaientua) tarkkailupaan saatdalgoritmilla. Kayttdja voi valita naytetaanko tai ei
nayteta varoitusviestia, joka ilmoittaa kayttgjalle, etta liekkisignaali on vaiennut. Oletus valintana on olla
nayttamatta naita viesteja. Erityisviestien vaikutus on lueteltu Ryhméan Il Varoitusviestit, sivulla 36.

Aktiivinen tiedosto (Active file)

Tassa valikossa kayttaja voi manuaalisesti valita mité tiedostoa kaytetdan (ja muokataan), edellyttden etta
tiedoston kaukovalinta vaihtoehdoista "Key Pad" on valittuna (kts. edelld). Jos halutaan muokata
tiedoston siséltda, kyseinen tiedosta taytyy valita ja kayttéaa (A, B, C, D).

A-IR VAHVISTUSALUE (A-IR GAIN RANGE)

“A” osoittaa valittua aktiivista tiedostoa. IR-anturin vahvitukselle on valittavissa sisaiset "alueet". Jos
tarkkailupaan suuntauksen aikana havaitaan vilkkuva viesti "IR TOO HIGH", niin signaali on yli alueen ja
aluetta pitaad alentaa. Jos tarkkailupddn suuntauksen aikana havaitaan IR arvon olevan alle 10 on
vahvistusaluetta kasvatettava.

A-UV VAHVISTUSALUE (A-UV GAIN RANGE)

“A” osoittaa valittua aktiivista tiedostoa. UV-anturin vahvitukselle on valittavissa siséiset "alueet". Jos
tarkkailupaan suuntauksen aikana havaitaan vilkkuva viesti "UV TOO HIGH", niin sighaali on yli alueen ja
aluetta pitdad alentaa. Jos tarkkailupddn suuntauksen aikana havaitaan UV arvon olevan alle 10 on
vahvistusaluetta kasvatettava

Huomioi: Tarkkailupddssa on "sisédisesti” valittava vahvistustasot, kummallekin IR ja UV anturille.
Tarkkailupaissa valmistusnumerolla 00 - 04 on kaksi tasoa kummallekin anturille, matala "LOW” ja
korkea "HIGH". Tarkkalupéissa valmistenumerolla 05 tai suurempi on kolme tasoa kummallekin anturille,
matala "LOW” keskitaso "MED” ja korkea "HIGH". Tarkkalup&issa valmistenumerolla 09 tai suurempi on
viisi tasoa IR anturille, matalat "LOW”, “LOW+1", “LOW+2", keskitaso "MED” ja korkea "HIGH".

AUTOMAATTINEN MUOKKAUS (AUTOMATIC CONFIG)

VALINTA 9 painikkeella paastaan automaattiseen muokkausvalikkoon. Tama valinta vie
muokkausprosessin lapi, joka alkaa; suuntaus (AIM), aseta IR ja UV vahvistusalue (Set IR and UV Gain
Range), opetus ON (Learn ON) FR1, FR2 tai FR1 & FR2, opetus OFF (Learn OFF) FR1,FR2 tai
FR1&FR?2). Lisatietoja sivulla 43, AUTOMAATTINEN MUOKKAUSVALIKKO.
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Tiedoston kopiointi valikko (File Copy Menu)

Tama toiminto sallii kayttdjan kopioimaan tarkkailupdan yhden tiedoston siséllon toiseen. Vaihtoehtoina
on nelja kayttéjan muokattavissa olevaa tiedosto “A,B,C,D”, seké kolme tehdasasetus tiedostoa “F1, F2,
F3". Lisatietoja sivulla 46, TIEDON KOPIONTIVALIKKO.

4/20 Muokkausvalikko (4/20 Config Menu)

Tama valinta sallii kayttajan valitsemaan mitd parametria 4-20 mA analoginen ulostulo edustaa.
Vaihtoehdot ovat liekin laatu “Flame QUALITY” tai liekkisignaali “Flame SIGNAL". Lisétietoja sivulla 48,
“4/20 mA VALIKKO”.

Kun valittuna liekin laatu Flame QUALITY, alue 4-20 mA (20 mA MAP Value, mA parametri arvo) voidaan
asettaa valille 40 - 100.

Kun valittuna liekkisignaali, alue 4-20 mA (20 mA MAP Value, mA parametri arvo) voidaan asettaa valille
400 - 999.

Paivays/aika valikko (Date/Time Menu)

Tama valinta sallii kayttajan syottamaan tarkkailupddhan paivamaaran ja ajan. Painetaan VALINTA b
painiketta jolloin ndhd&én vuosiluku. Vuosiluku muutetaan painamalla VALINTA painiketta toistamiseen ja
YLOS ja ALAS painikkeilla muutetaan lukema halutuksia. Tallennetaan valinta painamalla OHJELMA ®
painiketta. Painetaan nuoli ALAS painiketta saadaan nakyville kuukausi. Kuukausi muutetaan painamalla
VALINTA painiketta ja painikkeilla YLOS ja ALAS valitaan oikea kuukausi joka tallennetaan OHJELMA
painikkeella. Painetaan nuoli ALAS painiketta naytolla paivamaara. Painetaan VALINTA painiketta ja
YLOS ja ALAS painikkeilla valitaan oikea paivamaara joka tallennetaan OHJELMA painikkeella. Tunnit,
minuutit ja sekunnit asetetaan toistamalla ylla olevat toimenpiteet. Tarkkailup&an ollessa kytkettyna pois
paalta yli 36 tuntia, paivamaara ja aika palautuu tehdasasetukseen (Jan 1, 2010) jolloin asetus on tehtava
uudelleen. Lisatietoja sivulla 50, “PAIVAYS/AIKA” VALIKKO

TIETOLIIKENNEASETUKSET (COMMS SETTINGS) (vaikuttaa kaikkiin tiedoistoihin)

Valitut kommunikointi osoitteet voivat vaihdella vélilla 1 - 254. Jokaisella tarkkailupaalla taytyy olla
yksilollinen osoite. Tietoliikenne silmukassa kahdella tarkkailupaalla ei voi olla samaa osoitetta.
Muutetaan arvo painamalla VALINTA Y painiketta. Muutetaan MODBUS osoite painamalla VALINTA
painiketta ja YLOS/ALAS painikeella valitaan haluttu osoite ja tallennetaan valinta OHJELMA®
painikkeella.

Oletus osoitteena on 247. Painamalla nuoli ALAS painiketta ndhdaan siirtonopeus. Oletus nopeudeksi on
asetettu 19200. Tama arvo voidaan muuttaa painamalla VALINTA Y painiketta ja YLOS/ALAS
painikkeella valitaan haluttu siirtonopeus joka tallennetaan painamalla OHJELMA ®painiketta.

Oletus pariteettina on 8/N/1. Muut saatavilla olevat pariteetit ovat 8/0/1, 8/N/2 ja 8/E/1. Asetus voidaan
muuttaa noudataen ylla olevaa toimenpidetta. Lisétietoja sivulla 52 “ Tietoliikennevalikko”.

Manuaalimuokkaus FR1 (Man. Config FR1)
Tama valinta sallii kayttajan pddsemaan manuaalimuokkaus tilan liekkireleelle 1 (FR1).
Katso kappale Manuaalimuokkaus, sivulla 54.

Manuaalimuokkaus FR2 (Man. Config FR2)
Tama valinta sallii kayttajan pddsemaan manuaalimuokkaustilaan tilaan liekkireleelle 2 (FR2).
Katso kappale Manuaalimuokkaus, sivulla 55.

Valinta SELECT to Exit BACK to MAIN
Palauttaa kayttajan paatilavalikkoon
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AUTOMAATTINEN MUOKKAUSVALIKKO

KUVA 27

AUTOMAATTISEN MUOKKAUSVALIKKON SILMUKKA
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Automaattinen muokkaus on automaattinen kalibrointitoiminto, jolla InSight Il tarkkailupaa skannaa
Liekki ON ja liekki OFF liekin varahtelytaajuuksien spektria (taustasateily lasna).

Tarkkailup&a valitsee sopivan anturin, anturivahvistuksen, ja kaistanpaastotaajuuden optimaaliseen liekki
ON:OFF erotteluun.

Huomaa: Automaattinen muokkaus toiminnon avulla kayttaja voi suorittaa liekin opetus ON ja OFF
menettelyt liekkireleille FR1 ja FR2 joko yhdessa tai erikseen.

Automaattinen muokkaus suoritetaan kolmessa vaihessa:

1. Suoritetaan kohdeliekki matalalla polttotasolla. Siirrytdén automaattiseen muokkausvalikon
silmukkaan, ja naytolla "AIM SCANNER" tarkkailup&&n suuntaus. Kohdistetaan tarkkailupaa
signaalivoimakkuuden huipun saavuttamiseksi, kuten alla osiossa "Tarkkailup&&n suuntaus”
kuvailtu. Painetaan ALAS painiketta, kun valmis.

2. Painetaan ALAS painiketta, kunnes kaynnista opetus ON "START LEARN ... ON" viesti nakyy
ja painetaan VALINTA & painiketta. Painetaan OHJELMA ® painiketta ja tarkkailupaa
muistaa liekki ON tilan, kuten alla osiossa "Liekki ON” kuvailtu. Painetaan ALAS painiketta kun
valmis.

3. Kaannetaan kohdeliekki pois. Painetaan ALAS painiketta, kunnes kaynnista opetus OFF
"START LEARN ... OFF" viesti naytolla jonka jalkeen painetaan VALINTA painiketta. Painetaan
OHJELMA painiketta ja tarkkailupaa muistaa liekki OFF tilan, kuten alla osiossa "Liekki OFF”
kuvailtu. Painetaan ALAS painiketta kun valmis.

Huomautus: Oikealle toiminnalle, molemmat Liekki ON ja liekki OFF opetukset on suoritettava

TARKKAILUPAAN SUUNTAUS (AIM SCANNER)

Vieritetaan YLOS/ALAS painikkeilla kohtaan "SELECT to Enter AUTOMATIC CONFIG" ja painetaan
VALINTA 9 painiketta. Kun VALINTA painiketta on painettu nakyy naytolla, "AIM SCANNER IR = xx UV
= xx" tulee nakyviin. Arvo "x" voi vaihdella vélilla 0 — 60. Tama naytetty arvo edustaa liekinvarahtely-
voimakkuutta liekin kokonaisvaréhtelytaajuuskirjosta, jonka joko UV (U) tai/ja IR (I) anturi ndkee.

Lukeman olisi oltava mahdollisimman korkea (suurin numero) kun tarkkailupd& on suunnattu liekin
palovyohykkeeseen (liekin ensimmainen 1/3) jos tarkkailupda hyddyntdé seka IR ja UV antureita on
ensisijaisesti UV signaali saatava mahdollisimman suureksi.

Saada poltin pienelle liekille ja huomioi signaalivoimakkuus.
Tarkkailupda suunnataan liekin ensimmaiseen 1/3 osaan suurimman liekkisignaalin saavuttamiseksi
(jokaisen suuntauksen jalkeen annetaan nayton vakavoitua noin kahden sekunnin ajaksi)

Jos nayttd on 10 tai alempi on voimakkuus marginaalinen ja voi olla tarpeen liséaté IR ja/tai UV
vahvistustasoa.Painamalla ALAS painiketta ndhd&an nykyiset IR ja UV vahvistustasot. Kasvatetaan
asetusta tarpeen mukaan matalasta (LOW), keskitasoon (MED) tai korkeaan (HIGH).

Huomioi: Tarkkailupddssa on "sisédisesti” valittava vahvistustasot, kummallekin IR ja UV anturille.
Tarkkailupaissa valmistusnumerolla 00 - 04 on kaksi tasoa kummallekin anturille, matala "LOW” ja
korkea "HIGH". Tarkkalupéissa valmistenumerolla 05 tai suurempi on kolme tasoa kummallekin anturille,
matala "LOW” keskitaso "MED” ja korkea "HIGH". Tarkkalup&issa valmistenumerolla 09 tai suurempi on
viisi tasoa IR anturille, matalat "LOW”, “LOW+1", “LOW+2", keskitaso "MED” ja korkea "HIGH".

Huomioi: Muutamissa harvinaisissa asennuksissa, joissa liekki on erittain kirkas, on mahdollista, etta
anturi kyllastyy. Oireina voi olla hyvin alhainen signaali, epdmaaréinen signaali tai ei lainkaan signaalia.
Tallaisessa tapauksessa suositellaan asentamaan ndkdputkeen supistuslevy No. 53-121

A-IR VAHVISTUSTASO (A-IR GAIN RANGE) (A osoittaa aktiivisena olevaa tiedostoa)

Jos, kun "suunnataan” tarkkailupaata, havaitaan vilkkuva sanoma "IR TOO HIGH", signaali on tason
ulkopuolella ja tasoa tulee pienentédd, joko keskitasoon "MED" tai alatasoon "LOW". Jos, kun
"suunnataan" tarkkailupdata, havaitaan IR numeron olevan alle 10, tasoa tulisi korottaa joko keskitasoon
"MED" tai korkeaan "HIGH". Katso edellinen huomautus.
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A-UV VAHVISTUSTASO (A-UV GAIN RANGE) (A osoittaa aktiivisena olevaa tiedostoa)

Jos, kun "suunnataan” tarkkailupaata, havaitaan vilkkuva sanoma "UV TOO HIGH", signaali on tason
ulkopuolella ja tasoa tulee pienentéd, joko keskitasoon "MED" tai alatasoon "LOW". Jos, kun
"suunnataan" tarkkailupdata, havaitaan UV numeron olevan alle 10, tasoa tulisi korottaa joko keskitasoon
"MED" tai korkeaan "HIGH". Katso edellinen huomautus.

ALOITA LIEKKI ON OPETUS FR1 JA FR2 (START LEARN FR1 and FR2 ON)

Kun aloitetaan liekki ON opetus kummallekin FR1 & FR2 liekkireleelle, varmistetaan etté poltto on
alhaisimmassa tasossa (LOW) ja painetaan OHJELMA ® painiketta. Naytolla kehoite “MAKE SURE
FLAME AT LOW EMISSION, PRESS PROG KEY TO START LEARN”, paina OHJELMA painiketta
kaynnistaéksesi opetus. Kun opetus on suoritettu jatketaan painamalla mitéd tahansa painiketta.

ALOITA LIEKKI OFF OPETUS FR1 JA FR2 (START LEARN FR1 and FR2 OFF)

Kun aloitetaan liekki OFF opetus kummallekin FR1 & FR2 liekkireleelle, varmistetaan etté poltin on
sammutettu ja painetaan OHJELMA ® painiketta. Naytolla kehoite “MAKE SURE FLAME IS OFF!
THEN...PRESS PROG KEY TO START LEARN?", paina OHJELMA painiketta kdynnistdéksesi opetus.
Kun opetus on suoritettu jatketaan painamalla mita tahansa painiketta.

ALOITA LIEKKI ON FR1 (START LEARN FR1 ON)
Kun aloitetaan liekki ON opetus vain liekkireleelle FR1, varmistetaan ettd poltto on alhaisimmassa
tasossa (LOW) ja painetaan OHJELMA ® painiketta. Naytolla kehoite “MAKE SURE FLAME AT LOW

EMISSION, PRESS PROG KEY TO START LEARN?", paina OHJELMA painiketta kdynnistaéksesi opetus.

Kun opetus on suoritettu jatketaan painamalla mita tahansa painiketta

ALOITA LIEKKI OFF OPETUS FR1 (START LEARN FR1 OFF)

Kun aloitetaan liekki OFF opetus vain liekkireleelle FR1, varmistetaan etta poltin on sammutettu ja
painetaan OHJELMA @painiketta. Naytolla kehoite “MAKE SURE FLAME IS OFF! THEN...PRESS
PROG KEY TO START LEARN?”, paina OHJELMA painiketta kaynnistddksesi opetus. Kun opetus on
suoritettu jatketaan painamalla mita tahansa painiketta.

ALOITA LIEKKI ON FR2 (START LEARN FR2 ON)
Kun aloitetaan liekki ON opetus vain liekkireleelle FR2, varmistetaan ett& poltto on alhaisimmassa
tasossa (LOW) ja painetaan OHJELMA @painiketta. Naytolla kehoite “MAKE SURE FLAME AT LOW

EMISSION, PRESS PROG KEY TO START LEARN?", paina OHJELMA painiketta kdynnistaéksesi opetus.

Kun opetus on suoritettu jatketaan painamalla mita tahansa painiketta

ALOITA LIEKKI OFF OPETUS FR2 (START LEARN FR2 OFF)

Kun aloitetaan liekki OFF opetus vain liekkireleelle FR2, varmistetaan etta poltin on sammutettu ja
painetaan OHJELMA @painiketta. Naytolla kehoite “MAKE SURE FLAME IS OFF! THEN...PRESS
PROG KEY TO START LEARN?”, paina OHJELMA painiketta kaynnistddksesi opetus. Kun opetus on
suoritettu jatketaan painamalla mita tahansa painiketta.

Valinta SELECT to Exit BACK to CONFIG
Palataan muokkausvalikon alkuun

Valinta SELECT to Exit BACK to MAIN
Palataan paavalikon alkuun

Sovellus huomautukset:

1. Tarkkailup&a tallentaa nykyisen reaaliaikaisen FEG arvon (etuvahvistuksen) joka kerta kun liekki ON
opetus suoritetaan.

2. Tarkkailupaa valitsee automaattisesti sopivan anturin, anturin vahvistuksen, ja kaistanpaasto-
taajuuden optimaaliseen erotteluun, vasta kun molemmat liekki ON ja OFF opetukset on suoritettu
kerran.

3. Liekki ON ja OFF opetukset voidaan suorittaa kummassa tahansa jarjestyksessa. Kuitenkin, oikean
toiminnan takaamiseksi liekki OFF opetus on suoritettava samalla taustasateilytasolla, joka olisi lAsna
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tyypillisessa kaytossa. Esimerkiksi monipoltinsovellutuksessa, liekki OFF opetus tulee suorittaa
viereisten tai vastakkaisten polttimien palaessa.

4. Kun liekki ON ja OFF opetus on ensin suoritettu, voidaan tarvittaessa suorittaa ylimaarainen liekki ON
tai OFF opetus. Joka kerta kun jompikumpi menettelma suoritetaan tarkkailupdd automattisesti taas

uudelleen, valitsee sopivan anturin, anturin vahvistuksen ja kaistapaastttaajuuden optimaaliseen
erotteluun.

TIEDOSTON KOPIONTIVALIKKO

KUVA 28 TIEDOSTON KOPIONTIVALIKON SILMUKKA
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Kopio tiedostosta (Copy FROM File)

Kopioitava lahdetiedosto. Valittavissa 3 tehdastiedostoa (F1, F2, F3) ja kayttajatiedostot (A, B, C, D).

Kopio tiedostoon (Copy TO File)
Kohdetiedosto johon lahdetiedosto kopioidaan. Voidaan kopioida mihin tahansa kayttajatiedostoon.
Kopiointi tehdastiedostoon ei ole sallittua. Kelvolliset tiedostot ovat (A, B, C, D).

Kopio tiedosto xx tiedostoon xx (PUSH PROGRAM KEY TO COPY xx TO x)
Kun lahdetiedosto ja kohdetiedosto on valittu, painetaan OHJELMA ® painiketta suorittamaan kopionti
toiminta loppuun. Kun kopiointi on suoritettu naytolla lukee File Copied.

Huomioi: Tiedostoon jota ollaan kopioimassa ei voida kopioida, esim. jos ollaan kopioimassa tiedostosta
A tiedostoon A saadaan ilmoitus ep&onnistunut kopiointi “Aborted Copy”.

Valinta SELECT to Exit BACK to CONFIG
Palataan muokkausvalikon alkuun

Valinta SELECT to Exit BACK to MAIN
Palataan paavalikkoon.

Tiedoston kopiointi toiminnon avulla kayttaja voi kopioida tarkkailupaan tiedoston toiseen tarkkailupdéhan.
Kopioitavissa on nelja kayttajatiedostoa, "A, B, C, D", plus kolme tehdastiedostoa, "F1, F2, F3".

Voidaan kopioida mika tahansa tiedosto kayttaja tiedostoon. Kayttajatiedostoa ei voida kopioida tehdas
tiedostoon. Ensin on valittava l&hdetiedosto, sitten kohdetiedosto.

Tehdastiedostot (“F1, F2" and “F3") siséltavét tehtaan ennalta ohjelmoidut asetukset.

Tiedostossa "F1” on IR ja UV vahvistus asetettu tasolle 31. IR ja UV véardhtelytaajuus asetuksena on 23
Hz. Nailla asetuksilla tarkkailup&é nakee liekin, mutta todennékoisesti ei kykene erottamaan kohdeliekia
l&hist6lla olevien muiden polttimien liekeista.

Tiedostossa "F2” IR ja UV vahvistus on asetettu tasolle 15 ja IR ja UV varéhtelytaajuus asetuksena on 23
Hz. IR ja UV etuvahvistus (FEG LRNED ) asetukset ovat 255. Nailla asetuksilla tarkkailup&a ei
todennéakdisesti née liekkia ja/tai mahdollisesti ei erottele oikeanmukaisesti, ennen kuin vahvistusta on
korotettu.

Tiedossa “F3”, IR ja UV vahvistus on asetettu tasolle 1. IR ja UV varahtelytaajuus asetuksena on 179 Hz.
IR ja UV etuvahvistus (FEG LRNED ) asetukset ovat 5. Nailla asetuksilla tarkkailupaa ei todennékoisesti
reakoi liekkiin kunnes vahvistusta kasvatetaan.

Huomioi: Toimitettaessa tarkkailupaan kaikki kayttajatiedostot (A, B, C, D)sisaltavat samat asetukset kuin
tehdastiedosto “F3".

ESIMERKKI:

Kun naytolla “SELECT to Enter File Copy Menu” (muokkausvalikko), painetaan VALINTA b painiketta .
Naytossa nakyy “Copy FROM File F1” F1 on lahdetiedosto. Painetaan VALINTA painiketta ja kaytamalla
YLOS/ALS painikkeita valitaan eri lahdetiedosto haluttaessa (F1, F2, F3, A, B, C, D)

Kun haluttu lahdetiedosto naytetaan, painetaan OHJELMA (®) painiketta . Taman jalkeen naytetadan NEW
VALUE SAVED.

Painetaan ALAS-painiketta "Copy TO File" naytolla ja kohdetiedosto tulee nakyviin (esim. “Copy TO File
A”/kopio tiedostoon A ). Painetaan VALINTA W -painiketta ja YLOS / ALAS-painikkeilla valitaan toinen
tiedosto haluttaessa (A B C D). Tallennetaan painamalla OHJELMA painiketta.

Painetaan ALAS-painiketta nayttamaan PUSH PROGRAM KEY TO COPY F1 TO A, jonka jalkeen
painetaan OHJELMA painiketta jolloin ldhdetiedosto kopioidaan kohdetiedostoon . Naytélla lukee "FILE
COPIED".
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VALIKKO 4-20MA

KUVA 29.

4-20mA VALIKKOSILMUKKA
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Valinta FR1 4/20 SELECT

Kayttdja voi valita, mitd parametria 4-20 mA analoginen ulostulo edustaa liekkireleelle FR1. Valinnat ovat
liekin laatu Flame QUALITY tai liekkisignaali Flame SIGNAL. Tehdasasetuksena on liekin laatu.
Painamalla VALINTA WYpainiketta paastaan valintaan; YLOS/ALAS painikkeilla valitaan haluttu, liekin
laatu tai liekkisignaali ja tallennetaan valinta OHJELMA ®) painikkeella.

Valinta FR1 20mA MAP VAL (alue)

Tama vaihtoehto sallii kayttajan valitsemaan edella valitun parametrin 4-20 mA alueen (MAP VAL).

Jos valittiin liekin laatu (Flame QUALITY), analoginen ulostulo tulee olemaan 4 mA kun liekinlaatu FQ=0.
Alue, tai liekin laatu arvo 20 mA:lle (20mA MAP VAL), on kayttgjan valittavissa valiltd 40 ja 100.
Tehdasasetuksena arvo on 100 (katso alla esimerkkia 1). Jos kayttaja valitsee arvoksi 50, kun liekin laatu
tavoittaa 50, analoginen ulostulo tulee olemaan 20 mA (katso alla esimerkkia 2 ).

Esimerkki 1 Esimerkki 2
20mA 20mMA
4mA 4mA
40 100 40 50 100
Valinta = liekinlaatu (FQ) Valinta = liekinlaatu (FQ)
mA arvo (MAP) =100 mA arvo (MAP) = 50

Jos valittiin liekkisignaali (Flame SIGNAL), analoginen ulostulo tulee olemaan 4 mA kun liekkisignaali on
000. Alue, tai liekkisignaali arvo 20 mA:lle (20mA MAP VAL), on kayttajan valittavissa valilta 400 ja 999.
Tehdasasetuksena arvo on 999. Jos kayttaja valitsee arvoksi (MAP VAL) 500, kun liekkisignaali tavoittaa
500, analoginen ulotulo tulee olemaan 20 mA.

Painetaan VALINTA W painiketta jolloin paastaan valintaan ja YLOS tai ALAS-painikkeella liekin laatu
arvo valilta 40-100 tai liekkisignaalille valilta 400-999. Tallennetaan valinta painikkeella ® OHJELMA.

Valinta FR2 4/20 SELECT

Kayttaja voi valita, mitd parametria 4-20 mA analoginen ulostulo edustaa liekkireleelle FR2. Valinnat ovat
liekin laatu Flame QUALITY tai liekkisignaali Flame SIGNAL. Tehdasasetuksena on liekin laatu.
Painamalla VALINTA Ypainiketta paastaan valintaan; YLOS/ALAS painikkeilla valitaan haluttu, liekin
laatu tai liekkisignaali ja tallennetaan valinta OHJELMA ® painikkeella.

Valinta FR2 20mA MAP VAL (alue)

Tama vaihtoehto sallii kayttajan valitsemaan edella valitun parametrin 4-20 mA alueen (MAP VAL).

Jos valittiin liekin laatu (Flame QUALITY), analoginen ulostulo tulee olemaan 4 mA kun liekin laatu FQ=0.
Alue, tai liekin laatu arvo 20 mA:lle (20mA MAP VAL), on kayttgjan valittavissa valiltd 40 ja 100.
Tehdasasetuksena arvo on 100 (katso alla esimerkkia 1). Jos kayttaja valisee arvoksi 50, kun liekin laatu
tavoittaa 50, analoginen ulostulo tulee olemaan 20 mA (katso alla esimerkkia 2 ).

Jos valittiin liekkisignaali (Flame SIGNAL), analoginen ulostulo tulee olemaan 4 mA kun liekkisignaali on
000. Alue, tai liekkisignaali arvo 20 mA:lle (20mA MAP VAL), on kayttajan valittavissa valilta 400 ja 999.
Tehdasasetuksena arvo on 999. Jos kayttaja valitsee arvoksi (MAP VAL) 500, kun liekkisignaali tavoittaa
500, analoginen ulotulo tulee olemaan 20 mA.

Painetaan VALINTA W painiketta jolloin paastaan valintaan ja YLOS tai ALAS-painikkeella valitaan liekin
laadun arvo véliltd 40-100 tai liekkisignaalille valiltd 400-999. Tallennetaan valinta painikkeella
OHJELMA.

Valinta SELECT to Exit to Previous Menu
Palataan muokkausvalikon alkuun

Valinta SELECT to Exit BACK to MAIN
Palataan paavalikkoon.
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PAIVAYS/AIKA VALIKKO

KUVA 30.

PAIVAYS/AIKA VALIKON SILMUKKA
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InSight Il tarkkailupdéssa on reaaliaikainen kello, virhetietojen paivays/aikaleimaukseen. Kayttajan on

asetettava paivamaara ja kellonaika. Jos tarkkailupaé on suljettuna pois paalta yli 36 tuntia, paivamaara
ja kellonaika on syotettava uudelleen.

Asetetaan paivamaara ja aika muokkaustilassa, painamalla ALAS-painiketta kunnes naytolla SELECT to
ENTER Date/Time valikko ja painetaa VALINTA L painiketta.

Vuosi, YEAR

Taman vaihtoehdon avulla kayttaja voi asettaa kuluvan vuoden. Kun YEAR 2xxx on ndkyvissa, painetaan
VALINTA Y painiketta. Painikkeilla YLOS/ALAS valitaan vuosi ja tallennetaan OHJELMA  painikk®a.
Naytolla naytetddn NEW VALUE SAVED.

Kuukausi, MONTH

Painetaan ALAS-painiketta kunnes naytolla (MONTH) kuukausi. Taman vaihtoehdon avulla kayttaja voi
asettaa kuluvan kuukauden. Kun nayt6lla MONTH painetaan VALINTA painiketta. Painikkeilla
YLOS/ALAS valitaan kuukausi ja tallennetaan OHJELMA ® painikkeella. Naytolla naytetdan NEW VALUE
SAVED.

Paivamaara, DAY OF THE MONTH

Painetaan ALAS-painiketta kunnes naytolla (DAY OF THE MONTH) paivamaara. Taman vaihtoehdon
avulla kayttaja voi asettaa nykyisen paivamaaran. Kun naytolla DAY OF THE MONTH painetaan
VALINTA S painiketta. Painikkeilla YLOS/ALAS valitaan paivamaéré ja tallennetaan OHJELMA (®)
painikkeella. Naytolla naytetaéan NEW VALUE SAVED.

Tunnit, HOUR (0-23)

Painetaan ALAS-painiketta kunnes naytolla (HOUR (0-23)) tunnit. Taméan vaihtoehdon avulla kayttaja voi
asettaa nykyisen ajan. Kun naytélla HOUR (0-23) painetaan VALINTA b»painiketta. Painikkeilla
YLOS/ALAS valitaan tunnit ja tallennetaan OHJELMA @painikkeella. Naytolla naytetéddn NEW VALUE
SAVED.

Minuutit, MINUTES (0-59)

Painetaan ALAS-painiketta kunnes naytolla (MINUTES (0-59)) minuutit. Taman vaihtoehdon avulla
kayttaja voi asettaa nykyisen ajan. Kun naytolla MINUTES (0-59) painetaan VALINTA Y painiketta.
Painikkeilla YLOS/ALAS valitaan minuutit ja tallennetaan OHJELMA ® painikkeella. Naytolla naytetaan
NEW VALUE SAVED.

Sekunnit, SECONDS (0-59)

Painetaan ALAS-painiketta kunnes naytolla (SECONDS (0-59)) sekunnit. Tamén vaihtoehdon avulla
kayttaja voi asettaa nykyisen ajan. Kun naytolla SECONDS (0-59) painetaan VALINTA Y painiketta.
Painikkeilla YLOS/ALAS valitaan sekunnit ja tallennetaan OHJELMA @painikkeella. Naytolla naytetaan
NEW VALUE SAVED

Valinta SELECT to Exit to Previous Menu
Palataan edelliseen valikkoon

Valinta SELECT to Exit BACK to MAIN
Palataan paavalikkoon.
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TIETOLIIKENNEVALIKKO

KUVA 31. TIETOLIIKENNEVALIKON SILMUKKA
A yYLOS-painike (valikon vieritys vastapaivain)
¥  ALAS-painike (vallkon vieritys mydtdpaivaan)
Lk VALINTA-painike
@ OHJELMA-painike
- )
MODBUS ADDRESS LF MODBUS ADDRESS P
247 SELECTED 247 ’ -
MODBUS BAUD e SELECTED MODBUS BAUD ’ @
19200 19200 o
MODBUS F;AFEIT'T' LF" SELECTED MODB US PARITY =
B/MM B/MM . \!«fl
< SELECT to Exit et T Geett
BACK to CONFIG Mared
< SELECT to Exit s ToMAR
BACK to MAIN anh Mann
. J
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OSOITE (MODBUS ADDRESS)

Tama mahdollistaa kayttdjan valitsemaan tarkkailupdélle modbus osoitteen (vaikuttaa kaikkiin
tiedoistoihin) Valittu tietoliikenneosoite voi olla valilla 001 — 247. Jokaisella tarkkailupaalla taytyy olla
yksilollinen osoite. Tietoliikennesilmukassa ei kahdella tarkkailup&alla voi olla samaa osoitetta.
Tehdasasetus InSight Il tarkkailupaélle on 247.

SIIRTONOPEUS (MODBUS BAUD) .

Tama mahdollistaa kayttdjan asettamaan tietoliikenteen siirtonopeuden. Vaihtoehdot ovat 4800, 9600,
19200. Tehdasasetuksena on 19200.

PARITEETTI (MODBUS PARITY)

Tama mahdollistaa kayttdjan asettamaan tietolikenteen pariteetin. Vaihtoehdot ovat 8/N/1, 8/E/1, 8/N/2,
8/0/1. Tehdasasetuksena on 8/N/1.

Valinta SELECT to Exit to Previous Menu
Palataan edelliseen valikkoon

Valinta SELECT to Exit BACK to MAIN
Palataan paavalikkoon.

Oy Elbecon Ab  Sirrikuja4 C 22 00940 HELSINKI  Tel: +358 10 422 5570 info@elbecon.fi www.elbecon.fi

53


mailto:info@elbecon.fi
http://www.elbecon.fi

MANUAALIMUOKKAUSVALIKKO

KUVA 32.

MANUAALIMUOKKAUVALIKON SILMUKKA LIEKKIRELEELLE FR1

(FR2 on vastaava)
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Manuaalimuokkausvalikkoja on kaksi, yksi kullekin liekkireleelle, FR1 ja FR2.

Kussakin muokkausvalikossa kayttaja voi valita liekkireleelle asianmukaisen liekkihairidajan (FFRT) kuin
my0s viiveaika-asetuksen. Kayttdja voi myds halutessaan manuaalisesti saataa releen Liekki ON ja liekki
OFF paastokynnysarvoja.
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Jokainen muokkausvalikko sisaltda kaksi ylimaaraista alavalikkoa, IR-asetukset ja UV-asetukset. IR ja UV

asetusvalikossa jossa kayttaja voi halutessaan manuaalisesti saataa anturin liekinvarahtelytaajuukaistaa
(BAND), anturin kayttévahvistusta (USER GAIN) ja anturien etuvahvistusta (FEG).

Jokainen otsikko alkaa kolmella merkilla, tasta esimerkkind “R1A”. Kaksi ensimmaista merkkia (R1 tai
R2) osoittaa kaytdssa olevaa relettd (FR1 tai FR2). Kolmas merkki (A,B,C, tai D) osoittaa mika tiedosto on
valittuna.

Seuraavat kuvaukset viittaavat Manuaalimuokkaus FR1 valikko.

Valinta R1IA-SENSOR SLECT

Taman vaihtoehdon avulla kayttaja voi valita mité anturia kaytetaan releelle R1 valitulle tiedostolle (A, B,
C, D).

Valinnat ovat: IR & UV-anturit, vain IR-anturi tai vain UV-anturi. Taman parametrin avulla manuaalisesti

valitaan anturi (t) jota kéytetéaan tietylle tiedostolle. Tehdasasetus on IR & UV-anturit. Aktiivinen tiedosto
johon tamé vaikuttaa on osoitettu tunnuksen kolmantena merkkin& (R1B, aktiivinen tiedosto on "B").

Valinta R1A-FFRT

Kun liekin laatu laskee Liekkireleen OFF kynnysarvoon tai alle, rele paastaa valitun liekkihairidajan (FFRT)
jalkeen. Vaihtoehdot ovat 1-6 sekuntia. Suurimman sallitun FFRT asetuksen maarittad paikalliset
turvallisuusmaaraykset. Oletusarvo on 1 sekunti.

Mika tdhansa yli 4 sekunnin FFRT valinta, on FM Class 7610 hyvaksynnén vastainen ja siksi ei ole FM
hyvéksytty.

Valinta R1A-ON THRESHLD (VETOKYNNYSARVO)

Tama viittaa sisaisen liekkireleen FR1 "pull-in" kynnykseen, "Liekin laatua” mitattaessa.

ON kynnysarvo voidaan asettaa vélille 5 - 100. ON kynnysarvon taytyy olla vahintdén 5 yksikkd suurempi
kuin OFF kynnys. Tehdasasetus on 40.

Valinta R1A-OFF THRESHLD (PAASTOKYNNYS)

Tama viittaa sisaisen liekkireleen FR1 "drop-out” kynnykseen, "Liekin laatua” mitattaessa.

OFF kynnysarvo voidaan asettaa valille O - 95. OFF kynnysarvon taytyy olla vahintdan 5 yksikkod pienempi
kuin ON kynnys. Tehdasasetus on 20.

Kun liekin laatu on yhta suuri tai pienempi kuin OFF kynnys ("Liekkih&iribaika" asetuksen mukaan, katso
alla), liekkirele paastaa.

Valinta R1A- On Time Dely (VIIVEAIKA)
Kun liekin laatu nousee liekkireleen ON kynnysarvoon tai yli, rele vetaa valitun viiveajan (On Time Delay
(OTD)) jalkeen. Vaihtoehdot ovat 1-6 sekuntia. Oletusarvo on 1 sekunti.

Valinta SELECT to Enter FR1 IR Settings

Tama sallii kayttajan valitsemaan IR kaistan (IR BAND) (oletus taajuutena on 179Hz), kayttd-vahvistuksen
(USER GAIN) (oletus on 1), etuvahvistuksen (FEG Learned (5)), minimi etuvahvistuksen (MIN FEG (5))
ja maksimi etuvahvistuksen (MAX FEG (255)) arvot nykyiselle aktiiviselle tiedostolle.

Valinta SELECT to Enter FR1 UV Settings

Tama sallii kayttajan valitsemaan UV kaistan (UV BAND) (oletus taajuutena on 179Hz), kaytto-
vahvistuksen (USER GAIN) (oletus on 1), etuvahvistuksen (FEG Learned (5)), minimi etuvahvistuksen
(MIN FEG (5)) ja maksimi etuvahvistuksen (MAX FEG (255)) arvot nykyiselle aktiiviselle tiedostolle.

Valinta SELECT to Exit to Previous Menu
Palataan edelliseen valikkoon

Valinta SELECT to Exit BACK to MAIN
Palataan paavalikkoon
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IR JA UV ASETUSVALIKKO

KUVA 33.

IR ASETUSVALIKON SILMUKKA (UV on vastaava)
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Jokainen Manuaalimuokkausvalikko sisaltda kaksi ylimaaraista alivalikkoa, IR-asetukset ja UV-asetukset.

IR ja UV muokkausvalikossa kayttaja voi manuaalisesti sdatéa yksittaiset anturin arvot.

Jokainen otsikko alkaa viidell& merkilla, esimerkiksi “R1AIR”. Kaksi ensimmaista merkkia (R1 tai
R2) ilmaisee mika rele (FR1 tai FR2) on valittuna. Kolmas merkki (A,B,C, tai D) osoittaa mika tiedosto on
valittuna. Viimeiset kaksi merkkia (UV tai IR) ilmaisee mink& anturin asetuksia ollaan muokkaamassa.

Seuraavat kuvaukset viittaavat FR1 IR ASETUKSET valikko tiedostolle A.

Valinta R1AIR - BAND (Freq) (kaistataajuus)

Valittavissa on 21 liekinvarahtelytaajuuksia (kaistoja): 23, 31, 39, 46, 54, 62, 70, 78,

85, 93, 101, 109, 117, 125, 132, 140, 148, 156, 164, 171 and 179Hz.
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Valinta R1AIR-USER GAIN (kayttévahvistus)

Séaéadetaan anturin vahvistusta (1-31), niin etta liekki ON voimakkuus on selvasti liekkireleen ON
kynnysarvon ylapuolella, ja etta liekki OFF signaalin voimakkuus on selvasti liekkireleen OFF
kynnysarvon alapuolella.

Jokainen askel ylospain kayttdvahvistuksessa vahvistaa signaalin voimakkuuden maéaraa valituna olevalle
anturille arviolta 50% .Jokainen askel alaspéin vahent&a signaalivoimakkuuden maaraa arviolta 33%.

Esimerkki 1: Oletetaan, etta IR Signalin voimakkuus on "080" kun IR kayttévahvistus (User Gain) asetus
on 12. Jos nostetaan IR kayttdvahvistus lukemaksi 13, IR sinaalin vahvistus nousee tasolle "120".

Esimerkki 2: Oletetaan, etta IR Signalin voimakkuus on "240" kun IR kayttdvahvistus (User Gain) asetus
on 20. Jos lasketaan IR kayttévahvistus lukemaksi 19, IR sinaalin vahvistus laskee tasolle "160".

Valinta R1AIR FEG LRNED (LEARNED) (opittu etuvahvistus)
Etuvahvistus arvo tallennettu, kun Opetus ON (LEARN ON) suoritettiin. Mahdolliset arvot (5-255).

Valinta R1AIR MIN FEG (minimi etuvahvistus)
Jos reaaliaikainen Etuvahvistus (FEG) arvo alittaa tAméan asetuksen, IR liekkisignaali ajautuu nollaan.
Mahdolliset arvot (5-255), oletusarvo (5).

Valinta R1AIR MAX FEG (maksimi etuvahvitus)

Jos reaaliaikainen Etuvahvistus (FEG) nousee tdman asetuksen ylapuolelle, IR liekkisignaali ajautuu
nollaan. Mahdolliset arvot (5-255), oletus (255). Huomautus: FEG asetuksen naytélla nykyinen
"reaaliaikainen” FEG arvo nakyy nayton vasemmalla puolella.

Valinta SELECT to Exit to Previous Menu
Palaa FR1 tai FR2 anturin manuaalimaarityksen valinta nayttoon

Valinta SELECT to Exit BACK to CONFIG
Palaa muokkausvalikon alkuun

Valinta SELECT to Exit BACK to MAIN
Palaa paavalikkoon

MANUAALIVIRITYS MANUAALIMUOKKAUS FR1 & FR2 VALIKOSSA

Manuaalimuokkauksessa kayttaja voi asettaa arvot releille FR1 ja FR2. Erilliset naytét nayttaa
kaistataajuuden (BAND (Freq)), kayttdvahvistuksen (User Gain (1-31)), Opitun etuvahvistuksen (FEG
Learned) minimi ja maksimi etuvahvistuksen (FEG Min, FEG Max) IR- ja UV-antureille.

Manuaalimuokkausvalikossa (Manual Config) jossa kohde liekki ON (matalalla polttotasolla)
tallennetaan anturin signaalivoimakkuus ja vakavuus kaikilla 21:11a modulaatiotaajuudella (BANDS): 23,
31, 39, 46, 54, 62, 70, 78, 85, 93, 101, 109, 117, 125, 132, 140, 148, 156, 164, 171 ja 179Hz.
Signaalivoimakkuuden alue on 0-999.

Voi olla mahdollista, ettéa anturin vahvistusta on tarvetta saataa pitamaan signaalivoimakkuuden arvo
asteikolla. Jos niin, huomioi ja tallenna valittu anturin vahvistus arvo (1-31). Toistetaan tama jokaiselle
anturille.

Manuaalimuokkausvalikossa (Manual Config) jossa kohde liekki OFF (jatetddn muut polttimet
palamaan), huomioidaan ja tallennetaan anturin signaalivoimakkuus ja vakavuus kaikilla 21
modulaatiotaajuudella (BANDS): 23,31, 39, 46, 54, 62, 70, 78, 85, 93, 101, 109, 117, 125, 132, 140, 148,
156, 164, 171 ja 179Hz. Talla kertaa ei saadetd anturin vahvistusta. Toistetaan tdma jokaiselle anturille.
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Vertaa taltioitujen modulaatiotaajuuksien liekki ON signaalien voimakkuutta, liekki OFF signaalien
voimakkuuksiin. Valitaan modulointitaajuus, joissa liekki ON ja OFF signaalien tasoerot ovat suurimmat ja
liekkisignaali on vakain. Toistetaan tama jokaiselle anturille.

Séaadetaan anturin vahvistus (1-31) niin, etté Liekki ON signaalin voimakkuus on selvasti liekkireleen ON

kynnysarvon ylapuolella, ja ettd Liekki OFF signaalin voimakkuus on selvasti liekkireleen OFF
kynnysarvon alapuolella. (katso “"Liekkireleen kynnysarvot”)

Kun valitaan “IR & UV” anturit, liekkirele ja 4-20 mA ulostulo toimivat IR ja UV sighaalien summasta. Kun
asetetaan vahvistuksen sdadot, kayttajan pitaisi suosia anturia (IR tai UV) jonka signaalin ON/OFF suhde
on suurin ja/tai vakain. Kayttaja voi valita kayttdmaan sisdéntuloa vain yhdelta anturilla valitsemalla "IR
ONLY" tai "UV ONLY".

Huomioi: parhaalle tarkkailupda toiminnalle Liekki ON signaalivoimakkuuden summa (IR signaali-
voimakkuus + UV signaalivoimakkuus) pitéisi olla valilla 100 — 150 tai korkeampi vaikka Liekin laadun
nayttd on rajattuna 100:aan.

Jokainen askel ylospain kayttdvahvistuksessa vahvistaa signaalin voimakkuuden maéaraa valituna olevalle
anturille arviolta 50% .Jokainen askel alaspéin vahent&a signaalivoimakkuuden maaraa arviolta 33%.

Esimerkki: Oletetaan, etta sen jalkeen kun on valittu paras kaista-asetus (BAND setting) IR ja UV
antureille, liekkisinglaatit ovat kuten taulukossa 1. Oletetaan, etta Liekkirele ON kynnysarvo on 40 ja OFF
arvo on 20:

Taulukko 1.
Polttimen tila Liekkisignaalin voimakkuus (0-999) Liekin laatu Liekkireleen tila
"IRFS” (IR) "UVFS” (UV) "FS” (0-100) "FQ”
(yhdistelma)
Poltin ON 300 460 760 100 vetda
Poltin OFF 40 10 50 50 vetda

Taulukossa 1, taustaliekin signaali (poltin OFF) on liilan korkea ja estaa liekkireletta paastamaan. Kaytto-
vahvistusta tulee alentaa pudottamaan Liekin laatuarvo alle Liekkireleen OFF kynnysarvon 20.

Taulukossa 2, esitetdan lopputulos kun jokaista kayttdvahvistusta alennetaan 4 askelmalla ( esim.
vahvistuasetus 23 asetukseen 19).

Taulukko 2.
Polttimen tila Liekkisignaalin voimakkuus (0-999) Liekin laatu Liekkireleen tila
"IRFS” "UVFS” "EFS” (0-100) "FQ”
(IR) (UV) (yhdistelmd)
Poltin ON 59 91 150 100 vetaa
Poltin OFF 8 2 10 10 paastaa

Liekkireleen kynnysarvot (Flame Relay Thresholds)

Liekkireleelld on tehdas ohjelmoitu Liekki ON kynnysarvo, joka on 40 ja Liekki OFF kynnysarvo joka on 20
(asteikko 0-100). Nailla asetuksilla suositellaan, etté Liekki ON signaali on yleensa vahintaan 150. Muut
ON ja OFF kynnysarvot voidaan valita sopimaan tiettyihin kokoonpanoihin.

VAROITUS: Kun on valittu kaytettava anturi, anturin kaistat, liekkirele ON ja OFF kynnysarvot,
liekin oikea valvonta ja erottelu taytyy varmentaa kdynnistamalla ja pysayttamalla poltin useita
kertoja. Liekkireleen taytyy luotettavasti paéstéaa kaikilla liekki olosuhteilla. Tama testi tulisi
suorittaa vierekkdaisten polttimien ollessa paalla ja pois paéalté ja eri kuormituksilla. Tama on
edellytys luotettavaan toimintaan.
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INSIGHT Il TEHDASASETUKSET, KAYTTAJATIEDOSTOT A, B, C, D JA TEHDASTIEDOSTO F3

PARAMETRI |

OLETUSARVO

SALLITUT ARVOT

Config Menu: (muokkausvalikko)

Remote File Sel (tiedoston
kaukovalinta)

Key Pad (painikkeisto)

Key Pad, Line Inputs, Comms (painikkeisto, linjatulo, tietoliikenne)

PASSWORD (SALASANA)

0205

0000-9999

FS Squelch Msgs (liekkisignaali virheen
esto)

Do NOT Display (ala nayta)

Display, Do NOT Display (nayta, ala nayta)

IR GAIN RANGE (IR VAHVISTUSALUE)

LOW (matala)

HIGH, MEDY, LOW+22, LOW+12, LOW (korkea, keskitaso, matala)

UV GAIN RANGE (UV VAHVITUSALUE)

LOW (matala)

HIGH, MED?, LOW (korkea, keskitaso, matala)

1 (“MED" tarkkailupaissa joiden valmistenumerossa 05 tai suurempi)
2 (“LOW+2", “LOW+1" tarkkailup&issa joiden valmistenumero 09 tai
suurempi)

4/20mA Config Menu: (4/20mA muokkausvalikko)

FR1 4/20 SELECT (valinta liekkireleelle 1)

Flame QUALITY (liekin
laatu)

Flame QUALITY, Flame SIGNAL (liekin laatu, liekkisignaali)

FR14/20 MAP VAL (mA parametrit )

100

For Flame Quality: 40-100 (liekin laadulle)
For Flame SIGNAL: 400-999 (liekkisignaalille)

FR2 4/20 SELECT (valinta liekkireleelle 2)

Flame QUALITY (liekin
laatu)

Flame QUALITY, Flame SIGNAL (liekin laatu, liekkisignaali)

FR2 4/20 MAP VAL (mA parametrit )

100

For Flame Quality: 40-100 (liekin laadulle)
For Flame SIGNAL: 400-999 (liekkisignaalille)

Date/Time Menu: (péivays/aika valikko)

YEAR (vuosi)

2010

2008-4095

MONTH (kuukais)

JAN (tammikuu)

JAN,FEB,MAR,APR,MAY,JUN,JUL,AUG,SEP,OCT,NOV,DEC

DAY OF THE MONTH (paivamaara)

01 01-31 (riippuu kuukaudesta)
HOUR (0-23) (tunnit) 00 00-23
MINUTES (0-59) (minuutit) 00 00-59
SECONDS (0-59) (sekunnit) 00 00-59
COMMS SETTINGS Menu: (tietoliikenneasetusvalikko)
MODBUS ADDRESS (osoite) 247 001-247
MODBUS BAUD (siirtonopeus) 19200 4800, 9600, 19200
MODBUS PARITY (pariteetti) 8/N/1 8/N/1, 8/E/1, 8/N/2, 8/0/1

JMan. Config FR1 Menu: (liekkireleen 1 ma

nuaalimuokkausvalikko)

R1- SENSOR SLECT (anturin valinta)

IR & UV SENSORS (IR&UV
anturit)

IR & UV SENSORS, IR SENSOR ONLY, UV SENSOR ONLY (IR&UV-
anturit, vain IR-anturi, vain UV-anturi)

R1- FFRT (hairidaika)

1 1,2,3,4, 5%, 6* *ei FM class 7610 hyvaksyma
R1- ON THRESHLD (vetokynnys) 40 5-100
R1- OFF THRESHLD (paastokynnys) 20 0-95
R1- On Time Dely (viiveaika) 1 1,2,3,4,5,6

FR1 IR Settings Menu: (Liekkireleen 1 IR muokkausvalikko)

R1 IR-BAND (Freq) (kaistataajuus)

179Hz 23,31,39,46,54,62,70,78,85,93,101,109,117,125,132,140,148,
156,164,171,179Hz
R1 IR-USER GAIN (kayttévahvistus) 1 1-31
R1 IR-FEG LRNED (opittu etuvahvistus) 5 5-255
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PARAMETRIT OLETUSASETUS SALLITUT ARVOT
R1 IR-MIN FEG (Min. etuvahvistus) 5 5-255
R1 IR-MAX FEG (Mak. etuvahvistus) 255 5-255

IFR1 UV Settings Menu: (Liekkireleen 1 UV

muokkausvalikko)

R1 UV-BAND (Freq) (kaistataajuus)

179Hz 23,31,39,46,54,62,70,78,85,93,101,109,117,125,132,140,148,
156,164,171,179Hz
R1 UV-USER GAIN (kayttdvahvistus) 1 1-31
R1 UV-FEG LRNED (opittu etuvahvistus) 5 5-255
R1 UV-MIN FEG (min. etuvahvistus) 5 5-255
R1 UV-MAX FEG (mak. etuvahvistus) 255 5-255

IMan. Config FR2 Menu: (liekkireleen 2 manuaalimuokkausvalikko)

R2- SENSOR SLECT (anturin valinta)

IR & UV SENSORS (IR&UV
anturit)

IR & UV SENSORS, IR SENSOR ONLY, UV SENSOR ONLY (IR&UV-
anturit, vain IR-anturi, vain UV-anturi)

R2- FFRT (Hairidaika)

1 1,2,3,4, 5%, 6* *ei FM class 7610 hyvaksyma
R2- ON THRESHLD (vetokynnys) 40 5-100
R2- OFF THRESHLD (paastokynnys) 20 0-95
R2- On Time Dely (viiveaika) 1 1,2,3,4,5,6

JFR2 IR Settings Menu: (Liekkireleen 2 IR

muokkausvalikko)

R2 IR-BAND (Freq) (kaistataajuus)

179Hz 23,31,39,46,54,62,70,78,85,93,101,109,117,125,132,140,148,
156,164,171,179Hz
R2 IR-USER GAIN (kayttévahvistus) 1 1-31
R2 IR-FEG LRNED (opittu etuvahvistus) 5 5-255
R2 IR-MIN FEG (min. etuvahvistus) 5 5-255
R2 IR-MAX FEG (mak. etuvahvistus) 255 5-255

IFR2 UV Settings Menu: (Liekkireleen 2 UV

muokkausvalikko)

R2UV-BAND (Freq) (kaistataajuus)

179Hz 23,31,39,46,54,62,70,78,85,93,101,109,117,125,132,140,148,
156,164,171,179Hz
R2 UV-USER GAIN (k&yttévahvistus) 1 1-31
R2 UV-FEG LRNED (opittu etuvahvistus) 5 5-255
R2 UV-MIN FEG (min. etuvahvistus) 5 5-255
R2 UV-MAX FEG (mak. etuvahvistus) 255 5-255

Tehdas tiedostot: F1, F2, F3:

F1 (Korkea herkkyys):

F2 (Keskitason herkkyys:)

F3 (Matala herkkyysy/oletus):

IR ja UV kaista (BAND) asetukset ovat 23 Hz. IR ja UV
kayttévahvistus (USER GAIN) asetukset ovat 31. IR ja UV opittu
etuvahvitus (FEG LRNED) asetukset ovat 255. Kaikki muut asetukset
ovat samat kuin tiedoston A,B,C, & D tehdas asetukset.

IR ja UV kaista (BAND) asetukset ovat 23 Hz. IR ja UV
kayttévahvistus (USER GAIN) asetukset ovat 15. IR ja UV opittu
etuvahvitus (FEG LRNED) asetukset ovat 255. Kaikki muut asetukset
ovat samat kuin tiedoston A,B,C, & D tehdas asetukset.

Kaikki asetukset ovat samat kuin tiedoston A,B,C, & D tehdas

asetukset.
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INSIGHT Il MUOKKAUS TALLENTEET

Parametri

FILE A

FILE B

FILE C

FILED

Config Menu:

Remote File Sel

PASSWORD

FS Squelch Msgs

IR GAIN RANGE

UV GAIN RANGE

4/20mA Config Menu:

FR14/20 SELECT

FR14/20 MAP VAL

FR2 4/20 SELECT

FR2 4/20 MAP VAL

COMMS SETTINGS Menu:

MODBUS ADDRESS

MODBUS BAUD

MODBUS PARITY

Man. Config FR1 Menu:

R1- SENSOR SLECT

R1- FFRT

R1- ON THRESHLD

R1- OFF THRESHLD

R1- On Time Dely

FR1 IR Settings Menu:

R1IR-BAND (Freq)

R1 IR-USER GAIN

R1 IR-FEG LRNED

R1IR-MIN FEG

R1 IR-MAX FEG

FR1 UV Settings Menu:

R1 UV-BAND (Freq)

R1 UV-USER GAIN

R1 UV-FEG LRNED

R1 UV-MIN FEG

R1 UV-MAX FEG
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INSIGHT Il TARKKAILUPAAN VAIHTO

@

Tatd menetelméad voidaan noudattaa, kun vaihdetaan viallinen InSight Il tarkkailupda. Oletetaan, etta
InSight Il Muokkaustiedot on kirjattu talteen (taulukko yll&), kun alkuperédinen tarkkailupaa asennettiin ja
kalibroitiin. Jos ei, uusi tarkkailupda on uudelleen ohjelmoitava kuten tasséa ohjekirjassa on kuvattu.

1. Asenna uusi tarkkailupda ja kytketdan virta.
2. Syoétetdan ohjelmointi salasana ja paastaan muokkausvalikkoon.
3. Syobtetdan vanhan InSight Il tarkkailupdén arvot manuaalisesti uuteen tarkkailupaahan.

Tarke& huomautus: Vaiheen 3 jalkeen tarkkailupdan pitéisi havaita liekki ON, mutta ei voi kunnolla
iimasta liekki OFF tilaa kunnes vaihe 4 on suoritettu.

4. Luo polttimen poltto-olosuhde joka vallitsi kun tarkkailup&é oli alunperin asennettu ja kalibroitu,
tyypillisesti alhainen palotaso.

a) Mennaan automaattimuokkaus valikkoon (AUTO CONFIG menu).

b) Painetaan YLOS painiketta kunnes naytolla "START LEARN ON".
c) Painetaan VALINTA W painiketta ja sitten OHJELMA ® painiketta.
d) Tarkkailupaa asettaa sen sisdisen Etuvahvistus viitteen, aloittaa laskennan 16:sta alaspain 0:aan,
sitten nayttaa “Learn Passed”.

Huom: Jos muokkausvalikossa oli manuaalisesti syotetty oikeat tiedot ei pitaisi olla tarpeen oppia liekki

OFF tila.

5. Kytketaan poltin paélle ja pois paalta, varmistamaan oikea liekin tunnistus ja erottelu.
6. Toistetaan vaiheet 2-5 kaytetylle tarkkailupaan tiedostolle (A, B, C, D) tai kopioidaan tallennetut
parametrin Fireye Explorer ohjelmaa kayttaen.

TILAUSOHJEET

Esimerkki: Valitaan FIREYE laitteet joilla on seuraavat ominaisuudet:

InSight Il tarkkailup&ad, kaksois-tunnistin, pinta-asennettava NEMA 4X / IP66 koteloitu, sahkoliitantéana
urosliitin. Tarvikkeet ovat nappéaimistd nayttd, 1 "NPT Asennuslaippa, 8 ja 12-napaiset 3 metrin kaapelit
liittimilla. Tilaus on seuraava:

Maard Osanumerog Kuvaus

1 95DSS3-1 | InSight Il Tarkkailupda

1 95DISP-1 | VFD néytto painikkeistolla

1 60-2919-1 | 1" NPT asennuslaippa

1 59-546-3 8 —napainen 3 m kaapeli pikaliittimella

1 59-547-3 12-napainen 3 m kaapeli pikaliittimell&a
HUOMIOITAVA

Kun FIREYE tuotteita kaytetadn toisten valmistajien tuotteiden kanssa ja/tai on siséllytetty toisten
valmistajien jarjestelmiin, FIREYE takuu, joka mainitaan General Terms and Conditions of Sale, koskee
ainoastaan FIREYE tuotteita, eikd muitan jarjestelméaan yhdistettyja laitteita tai yleista suorituskykya.

TAKUU

FIREYE takaa yhden vuoden asennuksesta tai 18 kk tuotteen valmistuksesta vaihtamaan tuotteen tai
harkintansa mukaan, korjaamaan tuotteen tai sen osan (lukuunottamatta lamput ja valokennot) joissa on
todettu materiaali- tai valmistusvirheita tai joka on muutoin tuotekuvauksen vastainen.
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